VILLE DE
GRENADE-SUR-L’ADOUR

CONSEIL MUNICIPAL

PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DU 30 JANVIER 2018

L'an deux mille dix-huit, le trente jonvier & vingt heures trente minutes, le Conseil
Municipal diment convoqué s'est réuni en session ordinaire, & la Mairie, sous la présidence
de Monsieur Pierre DUFOURCQ.

Date de convocation du Conseil Municipal : 23 janvier 2018

ORDRE DU JOUR

e Dépenses d'investissement : autorisation de paiement avant le vote du budget
primitif 2018

s Délibération de principe autorisant le recrutement d'agents non titulaires
pour remplacements momentanés d'agents titulaires indisponibles

e Avenant n°l a la convention péles retraites et protection sociale

e Contrat d'engagement avec la Ganaderia Dussau

e Contrat d'engagement avec Les Majoraux de Duhort-Bachen

e Convention de mise a disposition de clés par le Sictom du Marsan

e Convention de disponibilité opérationnelle des sapeurs-pompiers volontaires
exergant des fonctions, & temps complet, au sein d'une commune - année 2018

o Plan Communal de Sauvegarde (PCS) : Avenant n°3 & la convention d'adhésion

e Rapport de la Commission Locale d'Evaluation des Charges Transférées
(CLECT)

e Réhabilitation de la piscine municipale « Stéphanie BARNEIX » : Contrat de
Coordination Sécurité Protection de la Santé (SPS) avec 'APAVE

e Réhabilitation de la piscine municipale « Stéphanie Barneix » : Contrat de
contrdle fechnique de construction avec IAPAVE

s Rythmes scolaires : demande de dérogation relative & un refour & la semaine
de guatre jours

e Questions diverses

Présents : Pierre DUFOURCQ, Cyrille CONSOLO, Marie-France GAUTHIER, Jean-
Jacques LARQUIE, Marie-Line DAUGREILH, Marie-Odile BAILLET, Christian CUZACQ,
Laurent BEYRIERE, Jean-Noél MIREMONT, Bruno TAUZIET, Francoise CAPBERN,
Stéphanie LAFARIE, Frangoise DELAUNAY, David BLARNES

Excusés avec pouvoir : Jean-Philippe BRETHES donne pouvoir & Bruno TAUZIET,
Frangoise DELAMARE donne pouvoir & Stéphanie LAFARIE

Excusés : Annie BURY, Jean-Marie HUARRIZ, Odile LACOUTURE, Didier BERGES

Absent : Guillaume JOAQ, Laetitia DARGELOS, Alexis PETERS



Monsieur Laurent BEYRIERE a été élu secrétaire de séance

En préambule, Monsieur le Maire présente a lassemblée délibérante M. Stéphane
DEDIES, successeur de Mme Florence THIERCELIN, Directrice Générale des Services
gui fait valoir ses droits d la retraite au " avril 2018,

NAAH

Approbation a l'unanimité du Procés-verbal du 7 décembre 2017

Q0P

Communication de Monsieur le Maire

Monsieur le Maire informe assemblée du retrait d'un point & l'ordre du jour & savoir

e Délibération de principe autorisant le recrutement d'agents non titulaires
pour remplacements momentanés d'agents titulaires indisponibles

I/ précise que la délibération 2017-004 du 24 janvier 2017 autorisant le recrutement
dagents non titulaires pour remplacements momentanés dagents titulaires indisponibles
est en vigueur jusqu'd la fin du mandat et il n'est donc pas nécessaire de redélibérer sur
ce point.

Informations liées a la délégation du Conseil Municipal & Monsieur le
Maire

Signature des actes suivants :

- Décision portant attribution d'une concession funéraire pour une durée
perpétuelle & compter du 12 décembre 2017 et pour un montant de 533,50 € au
nom de M. et Mme IDIART André

- Décision portant attribution d'une concession funéraire pour une durée de 30 ans
a compter du 12 janvier 2018 et pour un montant de 97,50 € au nom de M. LELONG
Marc

- Contrat de location du mobilhome du 13 au 20 juillet 2018 au nom de M. GUERET
Dominique

- Marché de travaux a procédure adaptée n® 02/2017 relatif & la réhabilitation de
la piscine municipale « Stéphanie BARNEIX » :



Lot Intitulé du lot Entreprise Montant H.T. et
attributaire T.T.C
Offre de base
Lot n®1 | VRD - Espaces verts - Gros | Entreprise VIGNES aprés négociation +
CEuvre - Désamiantage - 65320 BORDERES PSE 2 Local bord
Second ceuvre SUR ECHEZ bassin
517 304,19 € H.T.
620765 03€T.T.C.
Entreprise LABARBE | Offre de base
Lot n° 2 | Chauffage - Plomberie et MANO apres négociation
sanitaire 40800 AIRE SUR 46 41539 € H.T.
L'ADOUR 55 69847 € T.T.C.
Offre de base
apres négociation +
PSE 1:
Société SCOP HYDRO | Remplacement des
Lot n® 3 | Hydraulique traitement 32200 GIMONT nappes de
d'eau piscine chauffage solaire
214 307,00 € H.T.
257 168,40 € T.T.C.
Entreprise ALLEZ Offre de base
Lot n° 4 | Electricité 40800 AIRE SUR apres négociation +
L'ADOUR PSE 2
Local bord bassin
16 000,00 € H.T.
19 200 00€ T.T.C.

Monsieur le Maire précise que les fravaux devraient débuter fin février, pour une
ouverture prévisionnelle de la piscine courant aolt 2018,

Mme Marie-Line DAUGREILH et M. Jean-Jacques LARQUIE indiguent gu'une réunion des
Commissions «Education, sports, vie sociale et associative » et « Urbanisme, patrimoine
et fravaux » est programmée le mardi 20 février 2018 afin de présenter le projet de
réhabilitation de la piscine municipale.

1) Dépenses d'investissement : autorisation de paiement avant le vote
du Budget primitif 2018

Monsieur Cyrille CONSOLOQ, adjoint délégué aux finances, rappelle que l'article L 1612-1
du Code Général des Collectivités Territoriales prévoit que l'exécutif d'une collectivité
territoriale peut, sur autorisation de l'assemblée délibérante, engager, liquider et
mandater les dépenses d'investissement dans la limite du quart des crédits ouverts pour
I'exercice précédent non compris les crédits afférents au remboursement de la dette.

Le montant total des crédits inscrits au Budget Primitif 2017 aux chapitres 21 et 23 :
immobilisations corporelles et immobilisations en cours s'éléve & 312 795,00 €. En théorie,
lassemblée délibérante peut ainsi autoriser le paiement de dépenses d'investissement
total, préalablement au vote du budget primitif 2018, & concurrence de 78 198,75 €.
Considérant que certaines opérations doivent pouvoir &tre engagées avant le vote du
Budget Primitif 2018,

OS]



Le Conseil Municipal, & I'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le 1°" Adjoint délégué aux finances,
Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire d:

- engager et mandater dés lors que la délibération revétira un caractére
exécutoire les dépenses d'investissement dans la limite du quart des
dépenses d'investissement inscrites au Budget Primitif 2017 soit
78 198,75 €,

- Signer toute piéce d cet effet ;

DIT que les crédits seront inscrits au Budget Primitif 2018.

2) Avenant n°1 & la convention 2015-2017 Péles retraites et protection
sociale

Monsieur le Maire rappelle la convention Péles retraites et protection sociale signée le 19
mai 2015 avec le Centre de Gestion (CDG) des Landes pour la période 2015, 2016 et 2017.

Il précise que dans l'attente de la signature d'une nouvelle convention de trois ans avec la
Caisse des Dépdts et Consignations agissant en qualité de gestionnaire de la CNRACL, de
I'TRCANTEC et du RAFP, le Conseil d'administration du CDG 40 a décidé, afin d'éviter que
les collectivités déja adhérentes n'aient plus de conventionnement, de renouveler pour
I'année 2018 la convention actuelle par le biais d'un avenant n°1,

Le Conseil municipal est invité d se prononcer sur favenant n°1 joint en annexe proposé
dans les mémes conditions techniques, juridiques et financiéres.

Le Conseil Municipal, & I'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer l'avenant n°l & la convention 2015-2017 péles
retraites et protection sociale annexée a la présente délibération.

3) Contrat d'engagement avec la Ganaderia DUSSAU

Madame Marie-France GAUTHIER, adjointe au Maire vice-présidente de la commission
«Culture et promotion de la Ville » informe que, dans le cadre de ['organisation des Fétes
Patronales de Grenade, une Course landaise est prévue le dimanche 3 juin 2018 avec la
Ganaderia DUSSAU représentée par Guillaume DUSSAU, pour laquelle il est nécessaire
de signer le contrat joint en annexe du contrat joint en annexe.

Elle précise que le montant total de la prestation s'éléve & 2 500 €.

Le Conseil Municipal a 'unanimité,

Vu l'exposé de Madame Marie-France GAUTHIER, adjointe au Maire vice-présidente de
la commission «Culture et promotion de la Ville »,

Aprés en avoir délibéré,



AUTORISE Monsieur le Maire a signer le Contrat d'engagement joint en annexe avec la
Ganaderia DUSSAU ainsi que toute autre pidce lide & cet effet et a régler le montant de
la prestation qui s'éléve & 2 500 £,

DIT que les crédits nécessaires figurerent au Budget Primitif 2018.

4)Contrat d'engagement avec les Majoraux de Duhort-Bachen

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de l'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, une animation est prévue le samedi 2 juin 2018 avec les Majoraux de Duhort-
Bachen, représentés par Claude LAMARQUE, pour laquelle il est nécessaire de signer le
contfrat joint en annexe.

Il précise que le montant fotal de la prestation s'éléve & 400 €.

Le Conseil Municipal & 'unanimité,

Vu l'exposé de Madame Marie-France GAUTHIER, adjointe au Maire vice-présidente de
la commission «Culture et promotion de la Ville »,

Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer le Contrat d'engagement joint en annexe avec les
Majoraux de Duhort-Bachen ainsi que toute autre piéce lide & cet effet et a régler le
montant de la prestation qui s'éléve a 400 €,

DIT que la commune réglera en sus les frais de repas et boissons pour tous les membres
de la troupe (danseurs, maquilleuses...),

DIT que les crédits nécessaires figureront au Budget Primitif 2018.

5) Convention de mise & disposition de clés par le SICTOM du Marsan

Madame Marie-Odile BAILLET, adjointe au Maire vice-présidente de la commission
«Environnement et cadre de vie » informe que le SICTOM du Marsan met gratuitement
a disposition de la collectivité 10 clés destinées a ouvrir les trappes des conteneurs semi-
enterrés afin d'y recueillir les ordures ménagéres, la collecte sélective, le verre et le
papier.

Elle invite le Conseil municipal & se prononcer sur la convention de mise & disposition jointe
en annexe.

Le Conseil Municipal & l'unanimité,

Vu I'exposé de Madame Marie-Odile BAILLET, adjointe au Maire vice-présidente de la
commission «Environnement et cadre de vie »,

Apreés en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire d signer la convention de mise & disposition de clés par le
SICTOM du Marsan annexée & la présente délibération.



Mme Marie-Odile BAILLET fait état de quelgues problémes renconirés avec des sacs
poubelles et/ou cartons blogués dans le conduit intérieur des conteneurs, principalement
durant la période des fétes de fin dannée, ainsi que de certains actes d'incivilités d savoir
des déchets destinés d la déchetterie déposés dans ou devant les conteneurs,

Far ailleurs, elle précise que le Sictom du Marsan doit réaliser une nouvelle campagne
d'information auprés des commergants grenadois.

6) Convention de disponibilité opérationnelle des Sapeurs-pompiers
volontaires exercant des fonctions, & temps complet. au sein d'une
commune - Année 2018-

Monsieur le Maire rappelle que la commune de Grenade-sur-I'Adour dispose, au sein de
son personnel, d'un agent exergant, par ailleurs, des fonctions de sapeur-pompier
volontaire au sein du Corps Départemental des Landes.

A ce titre, la commune s'engage & libérer ledit agent sur le temps de service communal,
dans le cadre de sa mission d'intervention opérationnelle d'incendie et de secours réalisée
pour le compte du SDIS qui accorde & la commune, en contrepartie de l'effort consenti
dans l'intérét général, une décote de contribution d'un montant de 2 366,17 € portant
ainsi le montant de la contribution communale, au titre de I'exercice 2018, & 45 552 63 €.
Monsieur le Maire invite les membres du Conseil municipal & se prononcer sur la convention
de disponibilité opérationnelle jointe en annexe.

Le Conseil municipal, & l'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

ADOPTE la convention de disponibilité opérationnelle des Sapeurs-pempiers volontaires
exercant des fonctions, @ temps complet, au sein d'une commune - Année 2018 - jointe en
annexe,

DIT que les crédits nécessaires seront inscrits au Budget Primitif 2018,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer ladite convention.

Monsieur le Maire informe [assemblée que la réunion de [Amicale des pompiers se
déroulera le samedi 3 février 2018.

I/ indique que tous les Centres de Secours ont des difficultés @ recruter des Sapeurs-
pompiers volontaires tant au plan départemental gquau plan local. Les conditions é remplir
pour éfre Sapeur-pompier volontaire sont relativement contraignantes, liées
vraisemblablement au volontariat, a la disponibilité, d la formation et d factivité
professionnelle.

7) Avenant n° 3 a la convention d'adhésion au service Plans Communaux
de Sauvegarde du Centre de Gestion des Landes

Monsieur le Maire rappelle que la commune s'est dotée en Novembre 2012 d'un Plan
Communal de Sauvegarde (P.C.S.) conformément & l'article 13 de la loi n® 2004-811 du 13
Aolit 2004 de modernisation de la sécurité civile.



L'objectif d'unP.C.5. est de mettre en ceuvre une organisation prévue & l'avance au niveau
communal en cas de survenance d'événements graves afin de sauvegarder des vies
humaines, diminuer les dégdts et protéger l'environnement. Cette organisation va en fait
coordonner les moyens et services existants pour optimiser la réaction.

Dans ce contexte, 'Asscciation des Maires des Landes en partenariat avec le Centre de
Gestion des Landes propose par l'intermédiaire du service P.C.S. du Centre de Gestion 40
de mettre & jour notre P.C.S. et le document dinformation communal sur les risques
majeurs (D.LC.RIM.) a l'attention des administrés.

Monsieur le Maire propose que, compte tenu de la nécessité de mettre & jour le plus
rapidement possible notre P.C.S. et de prendre en compte les évolutions réglementaires,
de souscrire & l'avenant n® 3 & la convention d'adhésion présentée par le Centre de Gestion
des Landes joint en annexe. Les conditions financiéres figurant a |'article 8 dudit avenant
révelent une farification de 1 000,00 € pour la commune dont la strate est comprise entre
2 500 et 5 000 habitants.

Le Conseil Municipal, & l'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,

Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire & signer f'avenant n® 3 & la convention d'adhésion P.C.S.
avec le Centre de Gestion des Landes pour la mise & jour du P.C.S. et du document
d'information communal sur les risques majeurs ;

D'INTERVENIR d toutes pieces et formalités s'y rapportant ;

DIT que les crédits seront inscrits au Budget Primitif 2018.

8)Rapport de la Commission Locale d'Evaluation des Charges
Transférées (CLECT)

Vu l'article 1609 nonies € du Code Général des Impdts,

Vu la compétence relative d la création, laménagement, I'entretien et la gestion de toutes
les zones d'activité industrielle, commerciale, tertiaire, artisanale, touristique, portuaire
ou aéroportuaire dévolue aux communautés de communes dans le cadre de la loi n° 2015-
991 NOTRe du 7 Aolit 2015,

Vu la réunion de la CL.E.C.T. en date du 13 Décembre 2017 et l'apprebation a l'unanimité
du rapport d'évaluation qui en résulte,

Vu la délibération n® 2017-099 de la Communauté de Communes du Pays Grenadois
approuvant le rapport de la CLE.CT. quant au transfert des zones d'activités
économiques et les attributions de compensation en découlant,

Monsieur le Maire invite le Conseil Municipal & se prononcer sur le rapport précité joint
en annexe fixant notamment le montant des attributions 2017 avec une clause de
revoyure proposée en 2018 aprés une année d'exercice pour chagque commune membre de
la Communauté de Communes du Pays Grenadois.



Le Conseil Municipal, & I'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apreés en avoir délibéré,

APPROUVE le rapport d'évaluation de la C.L.E.C.T. 2017,
PREND ACTE des attributions de compensation découlant de ce rapport 2017,

AUTORISE Monsieur le Maire d signer toutes les piéces s'y rapportant.

Monsieur le Maire précise qu'il convient de noter que la Communauté de Communes du Pays
Grenadois (CCPG) dans ses pratigues d ce jour, ne met pas en ceuvre le transfert de
charges lié au transfert de compétence, ce qui se traduit par une économie substantielle
pour les budgets des communes membres. Les pratiques de la CCPG sont & considérer
comme exceptionnelles eu égard d celles mises en ceuvre dans le département.

9)Réhabilitation de la piscine municipale « Stéphanie BARNEIX » :
Contrat de Coordination Sécurité Protection de la Santé (SPS) avec
I'APAVE

Monsieur le Maire rappelie la délibération 2017-158 du 21 novembre 2017 approuvant le
contrat de coordination sécurité protection santé (CSPS) pour la réhabilitation de la
piscine municipale Stéphanie BARNEIX. Il précise qu'eu égard au retard pris dans la
procédure d'appel d'offre, il est nécessaire de modifier les dates dudit contrat.

Le Conseil Municipal est invité a se prononcer sur le contrat joint en annexe

Le Conseil municipal, a I'unanimite,
Vu I'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré,

APPROUVE le contrat de coordination sécurité protection santé (CSPS) de 'APAVE joint
en annexe,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer le contrat de coordination sécurité protection
santé (CSPS) avec 'APAVE de Mont-de- Marsan pour une durée de 5 mois & compter du

Fouverture du chantier, pour un montant total de 2 244 euros TTC,

DIT que les crédits nécessaires seront inscrits au budget primitif 2018,

10) Reéhabilitation de la Piscine municipale « Stéphanie Barneix » :
Contrat de controle technigue de construction avec I'APAVE

Monsieur le Maire rappelle la délibération 2017-159 du 21 novembre 2017 approuvant le
contrat de contrdle technique de construction (CTC) pour la réhabilitation de la piscine
municipale Stéphanie BARNEIX. Eu égard au retard pris dans la procédure dappel
d'offre, il est nécessaire de modifier les dates dudit contrat.



Le Conseil Municipal est invité a se prononcer sur le nouveau contrat joint en annexe.

Le Conseil Municipal, & l'unanimité,
Yu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

APPROUVE le contrat de contrdle technique de construction (CTC) de 'APAVE joint en
annexe,

AUTORLSE Monsieur le Maire a signer le contrat de contrdle technique de construction
travaux (CTC) avec 'APAVE Mont-de- Marsan pour une durée de 5 mois & compter du
I'ouverture du chantier, pour un montant total de 4 404 euros TTC,

DIT que les crédits nécessaires seront inscrits au budget primitif 2018,

11) Modification des rythmes scolaires & compter de la rentrée
scolaire 2018/2019 : demande d'une dérogation pour le retour a la
semaine de 4 iours

Vu le Code de I'Education,

Vu le décret n® 2017-1108 du 27 Juin 2017 relatif aux dérogations & 'organisation de la
semaine scolaire dans les écoles maternelles et élémentaires publiques,

Vu le résultat de la consultation réalisée auprés des parents d'éléves en Novembre 2017
qui met en évidence une volonté de revenir a la semaine de 4 jours,

Vu l'absence de modification au niveau des transports scolaires en cas de retour & la
semaine de 4 jours,

Monsieur le Maire soumet a l'assemblée municipale la proposition d'un retour & la semaine
de 4 jours avec une répartition des enseignements sur huit demi-journées par semaine,
en fixant la semaine scolaire comme suit : Lundi, mardi, jeudi et vendredi : 8h45 - 11h45
/ 13h45 - 16h45.

Il est précisé que le retour d la semaine de 4 jours naura aucune incidence sur les
rémunérations versées aux agents concernés sachant que leur quotité de travail sera
préservée au sein de chaque collectivité a laquelle ils appartiennent.

Ce retour & 4 jours est conforté par les résultats des consultations des familles sur le
plan communautaire :

Grenade-sur-I' Adour Global CCPG

- Participation 66,45 % 7298 %
- Maintien 4jours % 3398 % 28,66 %
- Retour a4 jours 58,25 % 5950 %
- Sans opinion 776 % 1184 %



I/ informe par ailleurs qu'une réunion de concertation s'est déroulée le lundi 22 janvier
dernier au siége de la CCPG, en présence des Maires, Présidents de Syndicats scolaires
et enseignants du I*" degré qui ont pu débattre sur la nouvelle organisation du temps
scolaire en Pays Grenadois d compter de la rentrée 2018/2019 tout en priorisant le bien-
étre de lenfant.

Le Conseil Municipal, a f'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

STATUE FAVORABLEMENT sur le retour de la semaine & 4 jours dés la rentrée de
Septembre 2018 selon la répartition des enseignements précisée ci-dessus et les
conditions évoquées précédemment,

DECIDE de saisir Monsieur le Directeur Académique des services de I'Education
Nationale afin d'obtenir une dérogation & l'organisation de la semaine scolaire & compter
de la rentrée scolaire 2018/2019.

INFORMATIONS DIVERSES

- Repas des dinés

Remerciements aux élus qui ont participé au bon déroulement du repas des dinés du
samedi 13 janvier dernier. Plus de 200 dinés ont été ainsi accueillis et ont pu apprécier la
qualité du repas préparé par M. Jean-Jacques BERNADET de Grenade-sur-I'Adour et
F'animation musicale produite par Mélodie-Musett'.

L'ordre du jour étant épuisé, la séance est levée d 21h30
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AVENANT N° 1 A LA CONVENTION 2015 - 2017
POLES RETRAITES ET PROTECTION SOCIALE

Enire

Le Centre de gestion de la fonction publique territoriale des Landes, représenté par son Président,
Monsieur Jean-Claude DEYRES, diiment habilité par délibération du conseil d’administration en date

du 10 novembre 2017,

ci-aprés dénommeé « le CDG 40 », d'une part ;

Et

Lon.. oo, NS, g"f@’wm\% ST T
représenté(e) par .5z, Lhenig 2. . Qonmieve... i,

.....................................................................................................................

ci-aprés dénommeé(e) « la collectivité », d'autre part.
il est préalablement exposé ceci :

Vu l"article 24 de la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée par la loi n° 2007-209 du 19 février 2007
et par la loi n° 2010-1330 du 9 novembre 2010 ;

Vu la convention de partenariat signée enfre la Caisse des dépéts et le Centre de gestion pour une
période de 3 ans & compter du 1% janvier 2015 :

Vu la nécessité de proposer 3 toutes les collectivités territoriales adhérant aux péles retraites et
protection sociale un avenant n°1 & la convention 2015-2017 pour une durée d’'un an a compter du

1% janvier 2018 ;

Considérant qu'il est indispensable de proposer a toutes les collectivités territoriales cet avenant n° 1
sur les mémes bases, en maintenant les tarifs 2015-2017 :

if est convenu ce qui suit :

Article 1

Au titre de l'année 2018, le CDG 40 propose & toutes les collectivités territoriales et établissements
publics de renouveler sur les mémes bases leur adhésion aux péles retraites et protection sociale

pour une durée d'un an.

fa——



Article 2

Il est précisé que dans l'attente de la nouvelle convention 2013-2021 entre le Centre de gestion des
Landes et la Caisse des dépbts et consignations, agissant en qualité de gestionnaire de la CNRACL,
de 'RCANTEC et du RAFP, toujours en négociation au niveau national, 'ensemble des articles 12 8
demeure inchangé, y compris article 7 relatif & la contribution financiére,

Fait en deux exemplaires, 2 Mont-de-Marsan, le

Pour fe CDG 40 Pour la collectivité
Z)Z.. ..,/‘i (&N iﬁ? nes 2:),{ ix?

Le Président,
Jean-Claude DEYRES




Ganaderia DUSSAU

RC Mont de Marsan A 421639 154
N° Gestion 99 A 325

2396 Route de Lussagnet
40800 AIRE SUR ADOUR
Tél. : 05.58.71.96.55
Port : 06.70.10.52.60
ganaderia.dussau@gmail.com

CONTRAT D’ENGAGEMENT N° CL201816
Entre les soussignés :

La Ganaderia DUSSAU, représentée par Monsieur DUSSAU Guillaume, le Ganadero, qui agit
en qualité de prestataire de spectacle taurin, d’une part.

Et,

La Mairie de GRENADE-SUR-L'ADOUR (40270}, représenté par M. Le Maire qui agit en qualité
d’organisateur du spectacle taurin, d’autre part.

A la demande de la Mairie de GRENADE-SUR-L’ADOUR la Ganaderia DUSSAU réalisera une
prestation de spectacle Course Landaise dans le cadre des festivités a la date du Dimanche 3
Juin 2018 5 17H.

Article]: OBJET DU CONTRAT

La Mairie de GRENADE-SUR-LADOUR engage la Ganaderia DUSSAU sous sa propre
responsabilité civile et financiére et sous les conditions suivantes :
La Mairie de GRENADE-SUR-L'ADOUR commandite la Ganaderia DUSSAU pour réaliser le

spectacle Course Landaise, sous forme de :
# Prestation du spectacle : course landaise traditionnelle avec la cuadrilla, le bétail et la

sonorisation de [a Ganaderia DUSSAU.
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Article Il : PRIX

Pour la Prestation du spectacle Course Landaise fournie au titre du présent contrat, la Mairie
de GRENADE-SUR-L’ADOUR versera 4 la GANADERIA DUSSAU la somme forfaitaire de Deux
mille cing cent euros (2500€) pour 'ensemble des prestations. TVA Non Applicable.

Dans ce cachet, sont inclus les Mille euros (1000€) destiné & défrayer lo Cuadrilla. Ce montant sera collecté
por to Ganaderia DUSSAU et redistribué & la Cuadrilia. Fr ce sens, les acteurs sont considérés comme

directement engagés par le Comité Orgonisateur.

Article 11l : LIEU DE REALISATION DE LA PRESTATION

La réalisation de la prestation du spectacle Course Landaise aura lieu sur la commune de
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN (40270, LANDES).

La Mairie de GRENADE-SUR-L'ADOUR doit étre titulaire d’un titre de propriété ou d’un droit
d’utilisation des lieux dans lesquels doit se dérouler la prestation de spectacle Course

Landaise.

Article IV : ENGAGEMENTS de 'ORGANISATEUR

La Mairie de GRENADE-SUR-L'ADOUR s’engage & s'occuper de l'ensemble de la
communication concernant le spectacle.

La Mairie de GRENADE-SUR-L’ADOUR se chargera d’engager pour la durée du spectacle un
poste de secours (protection civile, croix rouge...).

La Mairie de GRENADE-SUR-U’ADOUR engagera un speaker licencié de la FFCL pour 'animation
du spectacle.

Article V: ENGAGEMENTS de la GANADERIA DUSSAU

La Ganaderia DUSSAU s’engage a fournir le bétail et la cuadrilla pour assurer un spectacle

Course Landaise traditionnelle,

La Ganaderia DUSSAU s’engage a fournir la sonorisation pour le spectacle, 3 titre gracieux.

TION DU SPECTACLE

Article VI : DECLARA

La Mairie de GRENADE-SUR-L'ADOUR se chargera d’engager toutes les démarches
administratives concernant la déclaration de la prestation auprés de la Fédération Francaise
de la Course Landaise (FFCL, St Pierre du Mont) ; et de VURSSAF. Il se devra de régler les
montants correspondant a cette déclaration.
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Article VIl : ASSURANCES

La contraction d’une assurance pluie pour couvrir la potentielle annulation de la prestation
par les intempéries est facuitative pour la Mairie de GRENADE-SUR-I’ADOUR.

La Ganaderia DUSSAU, de son cété, ne contractera pas d’assurance de ce type.

Article VIII : RESILISATION DU CONTRAT

En cas de panne de véhicule, ou d’accident de la part de la Ganaderia DUSSAU le jour de la
prestation du spectacle, le contrat sera donc résilié et une attestation de gendarmerie,
Huissier ou Maire sera envoyée la Mairie de GRENADE-SUR-L’ADOUR, ce qui déchargera toute

responsabilité de la Ganaderia DUSSAU.

En cas d'intempéries, ou autre cause étrangére 3 la Ganaderia DUSSAU, empéchant le bon
déroulement du spectacle, le contrat sera résilié et la Mairie de GRENADE-SUR-L’ADOUR devra
verser la somme de soixante pourcents du montant du contrat {(60%), soit la somme de mille
cing cent euros (1500€) au représentant de la Ganaderia’ DUSSAU en guise de

dédommagement.

Article X : DIVERS

Les déclarations a la SACEM et/ou autres organismes seront 3 la charge de la Mairie de
GRENADE-SUR-L’ADOUR

La Cuadrilla 2018 rattachée 3 la Ganaderia DUSSAU -
Cuadrilla 2018 rattachée 3 la Ganaderia DUSSAU

Nicolas COMMARIEU
Lucien MONTAUD,
Grégory LAVIE
Tom CAPIN,
Maxime GOURGUES,
Mathieu DUPY,
Paul DUSSAL,
Quentin DE BUROS,
Alexandre LESTERLOU, Amilcar RODRIGUES /¢
Enric DUCLAVE, Cédric LALANNE et Pierre Alain CASTEX
Guillaume DUSSAU (Cordier)

Fait a Aire sur Adour, le 13 Janvier 2018, en deux exemplaires.

Faire précéder la signature de la mention « Bon pour Accord ».

Monsieur Guillaume DUSSAU, Monsieur le Maire
tev@anademn i3 de GRENADE-SUR-L'ADOUR
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[ Exempiaive employenr (3 conseiver)
X Enemplaive & retoumner signé

Py 9V q
% et
Cony + gadt

Contact : M. LAMARQUE Claude
« Coupet » - 40 270 Bordéres et Lamensans
Tél. 08-25-69-24-17
Association lof 1901 — n® w402001013
Page 1/2

Entre les soussignés,
Ci-aprés dénommé : Pemployeur
Mairie de Grenade sur 'Adour
M. DUFOURCQ Pierre
En sa qualité de Maire de Grenade sur 'Adour
Agissant tant en son nom qu’en celui de la Mairie de Grenade sur 'Adour
Hotel de Ville - 1 place des Déportés - 40270 GRENADE-SUR-L'ADOUR

Conirat envoyé par s-mail,
Contact : Auriane Houllier - Responsable Communication et Animation festive

Mairie de Grenade sur PAdour

05568 45 91 14
commurnication@grenadesuradour.fr
hitps:Hwvew.grenadesuradour i/

Ci-aprés dénommé : le mandataire du groupe

M. LAMARQUE Claude

En sa qualité de Président

Agi ssam tant en son nom qu’en sa qualité de mandataire de 'ensembie du groupe dénommé
’ e Duhort-Bachen - Association loi 1901 — n° w402001013

g Duhoy 'a;’%?ﬁi““ 7n

Pour assurer une animation durant les fétes qu'il organise & 40270 GRENADE-SUR-L'ADOUR Ie
samedi 02 juin 2018 a partir de 21h00 — 22h30 (les horaires restent a confirmer).

L'organisateur s'engage a verser pour 'ensembie de la prestation la somme de 400€ (quatre cents
€uros), les frais de déplacement en autobus (si nécessaire) sont & la charge de Porganisateur
moyennant la somme de 0 €uros (zéro €uros).

= _Pour un colt total de la prestation de 400 €uros (quatre cents €uros), payable bar mandat
administratif (ci-joint RIB page 2)

Les frais de séjour repas et boissons sont & la charge de F'organisateur.
L'effectif de la troupe se comporte d’environ 15 danseurs et de 7 maquilleuses/musigues (Peffectif

vous sera confirmé 24h avant).

juﬁa
N1

Les Majoraux de Duhort-Bachen, association ioi 1901 — n® w402001013
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01 Exemplaire employeur (2 conserver]
/X Exempiaire A retourner signé

08y » 508

Contact : M. LAMARQUE Claude
« Coupet » - 40 270 Bordéres et Lamensans
Tél 06-25-89-24-17
Association loi 1901 - n° w402001013
Page 2/2

CONDITIONS PATICULIERES :

> Sauf cas de force majeure, dans le cas ol le spectacle ne pouvait avoir lieu (condition climatique,
etc.), lorganisateur s'engage & verser la totalité du cachet y compris les frais de transport ;

> Pour toute détérioration du matériel au cours de fa prestation non imputable & Panimateur, les frais
de remise en état seront 3 la charge de Forganisateur ;

» ll est exigé a l'organisateur de souscrire une responsabilité civile ;

> L'organisateur est responsable des personnes et du matériel entreposés dans les locaux mis 3
notre disposition.

L'ORGANISATEUR S’ENGAGE A :
> Mettre & disposition du groupe un vestiaire avec douches &t sanitaire pouvant accueillir une
vingtaine de personnes et fermant a clef. A défaut un local avec sanitaire et point d'eau serait 3
notre convenance :
> Mettre 4 disposition un ou deux membres de son association pour nous accompagner lors de
notre prestation afin de respecter au mieux vos attentes ;

> Régler tous les frais liés 4 Ia SACEM, ci-dessous Iz liste des musigques utilisées :

Rednex - Cotion Eye Joe / OMD - Enola gay / Whigfield - Saturday Night / Jacques Offenbach - French CanCarn / Sheila - L'école est
firde / Los def Rio — Macarena / Céline Dion — Titanic / Nomade ~ Yakalelo / Jessy Matador - Allez Ola Olé /Les Dix Commandements
- L'envie d'aimer / Chris Anderson & Dj Robbie - Last Night / Michael Youn - Brafisla Boys - Stach Stach / Paguito Chocolaters /
Shakira - Waka_Waka / Kaoma - The Lambada / Kris Law ~ Les Pouces en avant (et tchic et tchac han han} / O-Zone - Dragostea
Din Tei/ MOUSSIER TOMBOLA ~ LOGOBITOMBO / Patrick Sébastien - Les Sardines/Bézy - La queuleuteu/La marche Cazérienne
/ La danse d'Hélene Je mets le doigt devant / Franz Schubert - Marche Militaire / fa 7éme compagnie générigue / Donna Summer -
Hot Stuff,

CREDIT AGRICOLE BORDEREAU DE REMISE DE CHEQUES N° 079647

s 13 AGRET AINE au RELEVE dIDENTITE BANCAIRE

ag is FrdsidentWisnn - 31076 BORDEAUR CEDEX La psaseots remisa wat eraritde servalre eomgte
204, Bd i BrdcidentWsen - 31075 BORCEAUX CEDEX Lae ;@;gg‘g{%&gA‘;g;ég:;ﬁg& r:@::g& e Dale do rermse b do ehdanes

Hom ol adtesze dy adace Sgnature esririyd & £hbea) of St 64 YAIERS] . r-“
Bar'ees gas Brerse o prodl pow toe ehdouas

ASSOC. LES MAJORAUX DE DUHORT ; i | | ] ] 1T ] L]

BACHEN . EMETIEUR MONTANT €

PLACE DE LA MARIE
40800 DUHORT BACHEN

¥

H

FR76 1330 8008 0154 3000 5147 283

Burness Memfier Code (L)

AGRIFRPPS33
No 005 compléler e
ol o -

elsima Tl B ok GO Tk Der (AT 3 s

i)

. TOTAL REMISE
R Acompleter dans tous 2 cas e

72 8 3

Fait en deux exemplaires 4 Duhort-Bachen le mercredi 23 janvier 2018
Faire précéder les signatures de la mention manuscrite s« lu et approuvé »

Le Président des Majagauxﬁde Du/i?};g;g ;%gghen Cachet et signature de Porganisateur
Claude LAMARQUE |, " 1B & ———

P

P y

o

Les Majoraux de Suh@ﬁ-%&chsn, association loi 1901 - n° w402001013
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Service
Départemental
d'incendie

= ot de Secours
.. des Landes

DIRECTION ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE
Groupement Finances-Comptabilité

CONVENTION DE DISPONIBILITE OPERATIONNELLE
DES SAPEURS-POMPIERS VOLONTAIRES
EXERCANT DES FONCTIONS, A TEMPS COMPLET,
AU SEIN D’UNE COMMUNE
ANNEE 2018

Entre :
Le Service Départemental d'Incendie et de Secours des Landes, représenté par Monsieur Jean-
Claude DEYRES, Président du Conseil d'Administration, en exercice, autorisé a agir par
délibérations de I’ Assemblée délibérante n°2017-050 du 9 octobre 201 7,

dont le siege est sis Rond Point de Saint-Avit - BP 42 — 40001 Mont de Marsan Cedex,
d’une part,
Et:

La commune de GRENADE-SUR-L'ADOUR, représentée par Monsieur Pierre DUFOURCQ,
maire en exercice, dont le sidge est sis 1 place des Déportés 40270 GRENADE-SUR-L'ADOUR.

d’autre part,

I a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1:

La commune de GRENADE-SUR-L'ADOUR dispose, au sein de son personnel, de 1 agent(s)
exergant, par ailleurs, des fonctions de sapeur-pompier volontaire au sein du Corps Départemental
des Landes.

A ce titre, la commune s’engage 2 libérer simultanément, les sapeurs-pompiers voloniaires dont les
noms suivent :

SPADARO Tony

sur leur temps de service communal, dans le cadre de leur mission d’intervention opérationnelle
d’incendie et de secours, réalisée pour le compte du SDIS.



ARTICLE 2 :

En contrepartie de I'effort consenti dans I'intérét général, et compte tenu des contraintes de
fonctionnement des services supportées par la commune, le SDIS des Landes accorde 2 ladite
commune, une décote de contribution établie sur une assiette de dégrévement d’un montant de
2 175,94 euros par agent et par an, ventilée selon : '

>  Le systéme forfaitaire tel qu’établi par le Conseil d’Administration du S.D.LS par
délibération n° 2017-050 du 9 octobre 2017, & hauteur de 27,57 % de I’assiette de dégrévement
pour I'emploi d’agents territoriaux S.P.V, soit, pour I’année 2018, un montant forfaitaire de 600 €
par agent.

»  Une répartition de 72,43 % de I’assiette restante sur la base de la disponibilité opérationnelle
soit 1 575,94 €, par agent et par commune, en fonction du nombre d’heures de mise 3 disposition,
réellement constatées du lundi au vendredi, de 9h00 4 18h00 pour P’année 2016 (demier exercice
clos).

Cette décote de contribution viendra en déduction de la contribution annuelle de la commune au
financement du budget du SDIS des Landes, tel que prévu par la loi.

ARTICLE 3 :

Au titre de I'exercice 2018, la réduction de contribution, prise en compte 2 partir des éléments
arrétés au 1% octobre 2017, est fixée, pour la commune de GRENADE-SUR-L'ADOUR, 4 la
somme de 2 366,17 € correspondant & 1 agent(s), en application de la délibération du Conseil
d'Administration n° 2017-050 en date du 9 octobre 2017.

La décote de contribution est répartie comme suit :

> Base forfaitaire 1 agents x 600 € = - 600,00 €
> Disponibilité horaire annuelle constatée en 2016:
53,58 heures x 32,96 € = - 176617 €
TOTAL : 2 366,17 €

Ce dégrévement est intégré dans le calcul de la contribution communale fixée pour la commune de
GRENADE-SUR-L'ADOUR, dont le montant s’éléve, au titre de ’exercice 2018, & hauteur de
45 552,63 €.

Fait a Mont de Marsan, le 5 janvier 2018

Le Maire de Le Président du Conseil
GRENADE-SUR-L'ADOUR, g

Pierre DUFOURCQ



AVENANT N° 3
A LA CONVENTION D’ADHESION AU SERVICE
PLANS COMMUNAUX DE SAUVEGARDE DU CDG 40
Mise a jour PCS et DICRIM

ENTRE

Le Centre de gestion de la fonction publique territoriale des Landes, représenté par son Président,
Monsieur Jean-Claude DEYRES, agissant en vertu d’une délibération du Conseil d’administration en

date du 14 décembre 2009 :

ET
.............................................................................................................................. , représenté{e) par son
Maire/Président, Mu....uccirreineernscossreosseesssosssssssessss s oo , agissant en vertu d’une délibération
U v reesesieseisssesnessnens en date du .vmeeiennienennn. ;

Vu la loi n°2004-811 du 13 ao(it 2004 de modernisation de la sécurité civile, notamment les titres | et
Il et les décrets d’application ;

Vu le décret n°2005-1269 du 12 octobre 2005 relatif au code d’alerte national et aux obligations des
services radio et de télévision et des détenteurs de tout autre moyen de communication au public;
Vu le décret n°2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au plan communal de sauvegarde, pris pour
application de I'article 13 de la loi n°2004-811 du 13 ao(t 2004 susvisée ;

Vu le decret n°2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC, pris pour application de
Varticle 14 de Ia loi n°2004-811 du 13 ac(t 2004 susvisée :

Vu le décret n°2005-1158 du 13 septembre 2005 relatif aux plans particuliers d’intervention
concernant certains ouvrages ou installations fixes pris pour application de Varticle 15 de Ia loi
n°2004-811 du 13 ao(t 2004 susvisée ;

Vu les articles L.1424-3, .1424-4, 1.2211-1, 1.2212-2, 1.2212-4 et L.2215-1 du Code général des
collectivités territoriales ;

Vu les articles L.125-2 et R.125-9 4 R.125-14 du Code de 'environnement sur le droit 3 Vinformation ;
Vu les articles L.563-3 et R.563-11 & R.563-15 du Code de I'environnement qui prescrivent
I'implantation de repéres de crue dans les zones inondables {la liste de ces repéres et la carte
communale de leur implantation doivent figurer dans le DICRIM) ;

Vu les articles L.125-5 et R.125-23 4 R.125-27 du Code de 'environnement définissant les conditions
d’'information sur les risques des locataires ou acquéreurs d’un bien immobilier 3 partir des
documents mis a disposition des maires par le préfet de chague département;

Vu le décret n°2005-542 du 19 mai 2005 relatif aux modalités de la rémunération ou de la
compensation des astreintes et des permanences dans la fonction publique territoriale ;

Vu la circulaire ministérielle INTE 0500080C du 12 aoiit 2005 relative aux réserves communales de

sécurité civile ;




PREAMIBULE

Par délibération en date du 4/?/@@%@1, le Consell municipal de la commune ;k&mm\ﬁ\.&ﬂév“ﬁ z%év@
a décidé de confier au service PCS du CDG 40, le soin de réaliser son PCS.

Le PCS ayant été livré en 204 L

Il convient de rappeler que ce service a livré 180 PCS au 31 décembre 2017, et aue 39 nouveaux PCS

sont en cours d'élaboration pour la période 2017/2018.

il a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : OBJET DE LA CONVENTION

L'avenant n°3 & la présente convention conclue en application des dispositions de I"articie 25 de la loi
n°84-53 du 26 janvier 1984 modifiée a pour objet de définir les conditions {administratives,
techniques et financiéres) de Vintervention du service « plan communal de sauvegarde » créé par le
Conseil d’administration du Centre de gestion lors de sa séance du 14 décembre 2009, a2 la demande
de I'Association des Maires des Landes.

Ce service sera mis a disposition de chaque commune adhérente pour I'aider 3 mener 3 bien la
démarche relative a la mise & jour de son plan communal de sauvegarde. |l s'agit d’'une mission
temporaire et exceptionnelle répondant a une demande particuliére de FAML.

Ce service accompagnera la collectivité au cours de 'ensemble des étapes et phases nécessaires  la
mise & jour du PCS.

Cette équipe apportera au cours de la procédure de mise 3 jour un appui administratif, technique et
soutiendra la collectivité adhérente au cours des différentes phases.

Elle animera également les groupes de travail avec les différents services associés 3 cette démarche.
Des outils et des supports techniques (papier et dématérialisés) seront remis 2 la collectivité au fur
et a mesure, pour I'aider dans le cadre de la procédure.

le service «plan communal de sauvegarde » effectuera avec la collectivité Vensemble des
démarches de toute nature auprés des différents services de 'Etat {Direction départementale de ia
cohésion sociale et de la protection des populations - DDCSPP / Direction départementale des
territoires - DDT) du Conseil départemental des Landes, du SDIS, du SYDEC, ainsi que du Conseil

régional d’Aguitaine.

ARTICLE 2 : DEFINITION DE LA MISSION

La mission du service « plan communal de sauvegarde » dans le cadre de cet avenant n°3 2 ig
convention reposera essentiellement sur deux axes :

|~ Mission de mise & jour du plan communal de sauvegarde

— Prise en compte des modifications du document départemental des risques majeurs {DDRM)

émanant de la préfecture,
~ Prise en compte des modifications du plan iode, aujourd’hui appelé « Plan ORSEC — Stockage

et distribution des comprimés d’iode »,



— Prise en compte des modifications dues & un changement au sein du conseil municipal, des
référents de zone ou quartier ou de secteur, du poste de commandement communal {PCC},

— Prise en compte des modifications de la liste des « Personnes nécessitant une attention
particuliére »,

- Prise en compte de la nouvelle réglementation sur les campings et le cahier de prescription,

— Prise en compte du plan POLMAR (pollution maritime) pour les communes du littoral,

— Prise en compte du systéme d’alerte et d’information des populations (SAIP),

— Prise en compte de I'affichage obligation en mairie,

— Prise en compte de toutes les modifications sur le DICRIM, document 3 Pattention des

populations

i = Soutenir la collectivité tout au long de la procédure, jusqu’a la compléte mise 3 jour du PCS

Cela comprendra les actions suivantes :
— Aide administrative et technique 3 la rédaction des différents supports, notes, rapports,
comptes rendus, délibérations, arrétés, etc.... sur support papier ou dématérialisés.
— Aide juridique et technique au respect de la réglementation applicable en matiére de PCS
(lois, décrets...).

Mais également conseils et avis en matiére de sécurité civile, de protection civile et de sécurité
incendie, en étroite relation avec les différents services compétents :

¢ Préfecture et Sous-préfecture

= Protection civile

°  Services du Conseil général des Landes

°  Services du SDIS 40

°  Services du SYDEC

*  Service prévention du CDG 40

¢ Toutes administrations et services ayant & connaltre ces problémes (Chambre de commerce

et d'industrie, Chambre des métiers, Chambre de Vagriculture...)

ARTICLE 3 : MODALITES DE FONCTIONNEMENT

La collectivité territoriale devra retourner au service « plan communal de sauvegarde » le présent
avenant n’3 a la convention dGment signé (en 2 exemplaires) ainsi qu’une copie de la délibération du
conseil municipal.

Dés réception de la demande d’adhésion, le service « plan communal de sauvegarde » prendra
rendez-vous avec le maire ou le référent communal, pour mettre a disposition des fiches de
renseignements a compléter recensant toutes les modifications 3 prendre en compte.

Par la suite, le service « plan communal de sauvegarde » récupérera les fiches compétés pour
I'élaboration des mises & jour des documents et effectuera les impressions des exemplaires
« versions opérationnelles », « version consultabie », et des exemplaires « Sapeurs-Pompiers,
Gendarmerie, Préfecture » ainsi que des exemplaires DICRIM.

La mise 3 jour compléte devra, étre réalisée pour toutes les communes signataires de 'avenant n°3
dans un délai de 3 mois maximum 2 réception des fiches de renseignements a compléter.

Le service PCS présentera les documents mis 3 jour lors de la signature du nouvel arrété,




ARTICLE 4 : CONDITIONS D’'INTERVENTION

Dés le premier contact, I'autorité territoriale doit désigner I'éiu délégué référent de la collectivité
territoriale pendant la durée de la mise 3 jour du PCS. Cet élu sera, en accord avec le maire,
Finterlocuteur privilégié du service « plan communal de sauvegarde ».

En outre, le maire devra également charger un agent de la collectivité ou un élu d’accompagner e
service pendant toute la procédure.

A défaut de désignation d’un agent ou d’un élu de la commune, il lui appartiendra de choisir une
personnalité compétente pour faciliter la mise  jour du PCS (pompier professionnel ou volontaire en
activité ou & la retraite, compétence locale clairement identifide...). Cette personne deviendra
automatiquement un collaborateur de service public.

La désignation de ces deux référents (un élu + une autre personne) devra étre officialisée ; le service
s'appuiera complétement sur ces deux personnes et les associera 3 tous les travaux indispensables 3
la réalisation de la mise 3 jour PCS.

Ces personnes connaissant parfaitement le territoire communal, faciliteront, en accord avec le
maire, la collecte de toutes les données du PCS et notamment Videntification de problématiques

spécifiques.

ARTICLE 5 : ROLE DU SERVICE PCS

Sous l'autorité du maire, le service PCS s’engage 3 respecter strictement le cahier des charges arrété
aux articles 2, 3 et 4. Elle remettra au fur et & mesure du déroulement des différentes phases, les
divers documents de travail de toute nature. Ces documents devront &tre validés par l'autorité
territoriale, le conseil municipal et éventuellement le groupe de travail et de suivi du PCS si Ia
collectivité entend créer cette derniére structure.

Elle s’assurera de la conformité du PCS mis & jour, avec le plan particulier de mise en sécurité des
écoles (PPMS).

il est bien entendu rappelé que, conformément aux dispositions du décret du 13 septembre 2005, le
PCS mis & jour, sera composé en particulier des piéces suivantes :
— le DICRIM {document 3 I'attention des populations, également mis a jour),
- le diagnostic des risques et des vulnérabilités locales,
— lorganisation assurant la protection et le soutien de la population,
— les modalités de mise en ceuvre de la réserve communale de sécurité civile {RCSC) lorsgu’elle
existe.

En fin de procédure, le service PCS remettra, pour validation définitive, ensemble des documents
et rapports servant de base a I'établissement du PCS mis a jour, qui fera I'objet d’un arrété du maire.
Seront annexés a ce document, toutes les fiches et tous les documents annexes, en tant gue de
besoin.

Il est précisé que la collectivité prendra 3 sa charge, si besoin est, la reprographie et la publication de
tout document de cartographie ou document spécifique nécessaire 3 Ia parfaite constitution du
dossier, notamment tous les outils pédagogiques et plaguettes d’information 3 destination de Ia

population,.



ARTICLE 6 : RESPONSABILITE

Dans le cadre de la présente convention, I'ensemble des intervenants du service PCS sont couverts
et garantis par les contrats d’assurance souscrits par le Centre de gestion (responsabilité civile,

risques statutaires et autres...).
Ces contrats d’assurance garantissent également les risques de toute nature pouvant étre
occasionnés par ces personnels dans le cadre de leur mission au sein des collectivités.

ARTICLE 7 : COORDINATION AVEC LES DIFFERENTS PARTENAIRES

Pour mener a bien sa mission, le service PCS s’appuiera sur les différents partenariats avec les
services de I'Etat (Préfecture, Sous-préfecture, protection civile) la Direction départementale des
territoires, la Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,
FInspection académique, les services du Conseil général des Landes, le SDIS des Landes, le service
prévention du CDG 40, le SYDEC, 'ADACL, I'Office départemental de I'habitat, I'institution Adour, les
Chambres consulaires (chambre de commerce et d’industrie, chambre des métiers, chambre de
Vagriculture...).

En clair, toutes administrations et tous services indispensables pour aider la collectivité 3 identifier
les risques et & élaborer en conséquence son plan communal de sauvegarde.

Les différents documents transmis par ces partenaires seront exploités et analysés par le service PCS
et intégrés automatiquement en tant que de besoin dans le dossier PCS de la collectivité concernée.

ARTICLE 8 : CONDITIONS FINANCIERES

La tarification est la suivante :

STRATE Colit annuel mise a jour PCS
et DICRIM
< 500 450 €
500 > 1000 500 €
1000 > 2500 800 €
2500 > 5000 1000 €
5000 > 10000 1500 €
10000 > 20000 2000 ¢
> 20000 3000 €

Ces tarifs globaux et forfaitaires correspondent au temps de travail effectif gue consacrera le service
« plan communal de sauvegarde » 3 la mise & jour du PCS, dans le cadre de sa mise 3 disposition
(article 25 de la loi n°84-53 du 26 janvier 1984 modifiée). Ces tarifs prennent en compte la demande
de 'AML de proposer a toutes les collectivités landaises dans les meilleurs délais, une mise a jour des

PCS livrés a un colt totalement maitrisé.



ARTICLE 9 : DUREE

Compte tenu des modifications urgentes & effectuer sur les plans communaux de sauvegarde, dus
aux changements dans les différentes collectivités et aux nouvelles réglementations, la mise 3 jour
compléte devra étre réalisée pour toutes les communes signataires de Favenant n°3 conformément

a Farticle 3.

ARTICLE 10 : CONTENTIEUX

Tout litige lié & 'exécution de la présente convention reléve du Tribunal Administratif de Pau.

Fait en deux exemplaires originaux, 3 Mont-de-Marsan, le

Pour fe CDG 40 : Pour la collectivité :

Le Président,
jean-Claude DEYRES
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COMMISSION LOCALE D’EVALUATION DES CHARGES TRANSFEREES
DU 13 DECEMBRE 2017

RAPPORT

TRANSFERT DES ZONES D’ACTIVITES ECONOMIQUES

La loi NOTRe (loi n° 2015-991 du 7 aoiit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la
République) a renforcé la compétence « Développement Economique » des communautés de
communes. L’intérét communautaire qui encadrait la compétence des communautés de
communes et des communautés d’agglomération en termes de zones d’activité a été supprimé.
Les communautés de communes sont entiérement compétentes (en lieu et place des
communes) pour « la création, Paménagement, I’entretien et la gestion de toutes les zones
dactivité industrielle, commerciale, tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou
aéroportuaire » (article L5216-5 du CGCT).

. METHODES DEVALUATION

1. Rappel de la Réclementation

La loi « libertés et responsabilités locales » du 13 aoft 2004 prévoit la faculté, pour les EPCI
a fiscalité¢ professionnelle unique, de fixer librement le montant de Iattribution de
compensation et ses conditions de révision en tenant compte du rapport de la Commission
Locale d’Evaluation des Transferts de Charges.

Le réle de la commission est d’évaluer pour chaque commune les transferts de compétences
réalisés,

Les regles d’évaluation des transferts de charges sont définies dans le paragraphe IV de
article 1609 nonies C du Code Général des [mpbts (récemment modifié par la loi NOTRe) :

- Les dépenses de fonctionnement, non liées & un équipement, sont évaluées d'aprés leur
colit réel dans les budgets communaux lors de I'exercice précédant le transfert de
compétences ou d'aprés leur codt réel dans les comptes administratifs des exercices
précédant ce transfert. Dans ce dernier cas, la période de référence est déterminée par
la commission.

- Le colt des dépenses liées 2 des équipements concernant les compétences transférées
est calculé sur la base d'un colit moyen annualisé. Ce cofit intégre le colit de réalisation
ou dacquisition de [I'équipement ou, en tant que de besoin, son colt de
renouvellement. Il intégre également les charges financidres ot les dépenses
d'entretien. L'ensemble de ces dépenses est pris en compte pour une durée normale
d'utilisation et ramené 4 une seule année.




- Le colt des dépenses transférées est réduit, le cas échéant, deswessouzcesafférentes a

ces charges.

L’article 1609 nonies C du Code Général des Impdts, précise : « Le montant des attributions
de compensation et les conditions de leur révision peuvent étre fixés librement par
délibérations concordantes du conseil communautaire, statuant & la majorité des deux tiers,
et des conseils municipaux des communes membres intéressées, en tenant compite du rapport
de la commission locale d’évaluation des transferts de charges. »

2. Contexte local

Depuis plusieurs années, afin de garantir la plus grande neutralité budgétaire pour les
communes, et une neutralité fiscale pour les habitants du territoire, le conseil
communautaire s’est engagé dans un systéme dérogatoire dans la détermination des

évaluations de charge.

A Tinstar des délibérations relatives 4 la fiscalité, & "instauration de la Dotation de Solidarité
Communautaire (D.S.C.)), a la répartition du Fonds de Péréquation des ressources
Intercommunales et Communales (F.P.I.C.) qui ont été adoptées 4 Iunanimité, il est
nécessaire que le conseil communautaire vote le montant des attributions de compensation de
la méme facon afin de valider I’équilibre financier recherché pour les communes membres et
pour la Communauté de Communes.

II. EVALUATION DES CHARGES TRANSFEREES
1. Identification des ZAE transférés

Afin de transférer ces zones d’activités, il est nécessaire d’identifier les zones concernées par
une telle dénomination. Or, il n’est pas proposé dans les textes officiels (de natures
législatives, réglementaires ou jurisprudentielles) de définition formelle de la zone d’activité.
La détermination de ces zones reléve ainsi de I’appréciation de chaque EPCI, et devra étre
réalisée de fagon factuelle, & partir de la méthode du faisceau d’indices, dont Ia pertinence a
¢té approuvée par la circulaire du Ministére de I’ Aménagement du Territoire, de la Ruralité et
des Collectivités Locales du 8.12.2016

Les critéres proposés doivent satisfaire tout ou partie des conditions suivantes :
- la mention d’espace économique dans les documents d’urbanisme,
= une logique d’aménagement de I’espace organisé, qui a fait objet d’une participation
publique ou réalisé directement sous maitrise d’ouvrage publique,
~ une cohérence d’ensemble et une unité territoriale de la zone considérée,
- une volonté actuelle et future de la puissance publique de favoriser un développement
€conomique sur la zone (nouveaux services aux entreprises, extension,...).

Sur le Pays Grenadois, les ZAE de Trema I & Cazéres et de Beaulieu (Sud et Nord) & Grenade
correspondent & ces indices.




FAISCEAU D'INDICES CONCOURANT A LA QUALIFICATION D'UNE ZONE

CdC PAYS GRENADOIS

!

CRITERES

ZAE BEAULIEU

S

ZAE TREMA

Aménagement organisé

procédures de lotissements attestés
(vérification archive municipale)

lotissement artisanal communal

Origine ou MO Publique

MO communale sur Beaulieu Nord,
Viabilisation par la commune du
lotissement artisanal de Beaulieu Sud

MO communale

Cohérence économique et territoriale

Secteur BTP trés représents,
Présence de poches d’habitats. ...

Activités & dominante stockage,
Zone relativement lHmitée

Volonté politique future (projets identifiés)

Restructuration voirie interne (3 court
terme) avec aménagements routiers
complémentaires

Lien évident avec ZAE TREMA 11 3
travailler dans le cadre d’une
perspective de requalification
paysagére évoquée dans le PLU
actuel et les débats du PLUI)

surface

9.7

2,3

nombres d'entreprises/établissements

i2

4

enlreprises ou établissements

Blanchisserie Decap (service indus.)

Adour Piscines (artisans/commerces)

La Marqueze (IAA4)

C.Mussotte (stockage)

SDIS (SP)

Zen le Jardinier (stockage)

Centre Exploitation CD40 (SP)

CACG (travaux agricoles, ingénerie,
stockage)

Les Betons Montois (Indus BTP)

Prefadour (Indus BTP)

Bernadet  Immo & Constructions
(indus BTP)

e e S0 it oot

Barrere (artisan BTP)

Gamme Vert (Commerce)

F

Renault (Commerce)

Frema (Indus. S agricole)

Pole Santé (S. & la personne)

Pour une validation partagée de la

DE - DGS)

qualification de ces Zones d’Activités entre EPCI et
communes concernées, il a été mené par le Vice-Président en charge de la Commission
« Développement Economique » une concertation 3 'occasion de réunions organisées :

- 1e4.12.2017 8 CAZERES (en présence de M. DESBLANCS - Maire et de Mme LE

- le 6.12.2017 2 GRENADE (en présence de M. DUFOURCQ - Maire et de Mme

THIERCELIN - DGS)

2. Périmétres

Considérant les principes de continuité territoriale (espace d’un seul tenant, conformité au
Permis d’Aménager) et de cohérence fonctionnelle (limité tant que faire se peut I'agrégation
d’habitats), le périmétre des ZAE a &té établi comme suit, en s’inspirant notamment des

extractions IGECOM de ’ADACL :
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ZAFE Beaulieu Nord et Sud (selon axe de I’ Avenue BOUNEAU)

Note : les limites de BEAULIEU
Nord (appelée Beaulieu Cuest en
hachuré) correspondent
rigoureusement & celles du Permis
d’Aménager communal autorisé
le 23.6.1986. Les limites de la
Zone Sud sont justifié par la
présence renforcé d’habitations
qui dénaturent la réalité de
I’espace économique considéré
dans sa limite Est et Sud. La
limite Nord et Ouest propose de
contenir I'ilot de la zone
économique par les avenues
Bouneau et de Mont-de-Marsan
compte-tenu de la jurisprudence
qui privilégie une conception
globale et unitaire de la ZAE
(AJDA -7.032016).

ZAE TREMA 1 & 2{CCPG)

Note . [I'établissement hotelier
« Aliotel » n’est pas considéré
comme intégrant la ZAE compte-
tenu de la discontinuité avec un
espace agricole et une habitation. Le
Trema | forme un ensemble
relativement compact avec la zone
du TREMA Il (bleue) seulement
séparé par Vinfrastructure
départementale (voierie, rond-point
de la jonction des RD 824 et 934)
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3. Méthode d’Evaluation des charses transférées

L antériorité des zones identifiées permet de ne pas traiter :
- les amortissements des différents investissements réalisés,
= la valorisation des lots qui sont commercialisés dans leur intégralité,
- les frais financiers (emprunts) qui sont achevés.

Par conséquent, et conformément aux possibilités offertes par Particle L5211-17 du CGCT, il
convient de traiter ces ZAE dans le cadre d’un transfert de droit commun (mise & disposition
gratuite et de plein droit des biens nécessaires 3 Pexercice de la compétence) et non d’un
transfert en pleine propriété avec détermination des conditions financiéres et patrimoniales
des biens (situation qui prévaut dans le cadre de ZAE en cours de réalisation ou de
commercialisation).

Les charges afférentes aux équipements publics sur les zones du TREMA et de BEAULIEU
concernent :

- Dentretien des espaces verts (et nettoyage) aux abords de Zones,

- les colits de fonctionnement, d’entretien et de renouvellement de Péclairage public.

Ces évaluations (cf. tableau ci-dessous) ont été communiquées par courriers en date du
07.12.2017 (Cazéres) et du 08.12.2017 (Grenade).

ECLAIRAGE PUBLIC | GRENADE |CAZERES ggirGréférence)
Unités (candélabres) 23 5 14
Colit de maintenance 396,53 0 0
A charge--> A charge-->

moyenne €/u/an 17,241 CD40 Commune
Consommation
Electrique 1833,90 820,24 718
moyenne €/u/an 79,73 164,05 51,28
Moyenne €/u/an

ENTRETIENS

ESPACE VERT
Unités (m?) 4000 1500 1215
Fréquence annuelle 9 4 8
Cofits de
fonctionnement 640 233 1680
ration couts/m?an 0,16 0,16 1,38
Colits d’usure/matériel 771,43 74 0
Moyenne €/m¥an 0,35 0,20 1,38
TOTAL (euros tic) 3641,86 112750

En Pabsence de comptabilité analytique ou de budget annexe, ces dépenses de
fonctionnement ont été évaluées a partir de factures réelles proratisées :

= sur la base d’un quota horaire « agent » (dépenses d’interventions sur les espaces
verts),

- avec un colt d’amortissement ou de renouvellement du matérie! nécessaires pour
Ientretien des Espaces Verts (basé sur une méthode de calcul propre & chaque
commune)
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o a partir de la déduction du salaire chargé d'un ngewt.sumda facture d'un(S

m

prestataire de service intervenant sur le méme secteur (méthode de Cazeres), |\ s
o sur [’amortissement réel du matériel de tonte de Grenade ramené au 1/52°7¢ \\
compte fenu de la durée d’utilisation du matériel sur la ZAE considéré (I
semaine = 40h),
- 4 P'unité du nombre de candélabre concerné par rapport & I'ensemble du circuit
¢lectrique auquel il se rattache (consommation électrique et maintenance),

Les ratios évalués pour ce qui concerne le traitement des espaces verts semblent maitrisés (en
référence aux colts de la CDC qui externalise ces prestations sur la ZAE de Guillaumet). IIs
différent essentiellement en raison de la nature du traitement végétal (présence de haies &
tailler sur la ZAE de BEUALIEU).

La disparité est plus marquée pour les dépenses de consommation liées a ’éclairage public.
Ces €carts de colits peuvent étre attribués a un matériel technique hétérogéne ainsi qu’a des
intensités lumineuses ou des plages horaires actives différentes en fonction de la
réglementation ou du caractére plus ou moins sensible du lieu (fréquentation des voies).

Il est proposé de considérer les cofits indiqués par les deux communes dans I’évaluation
du transfert de charges

Concernant les charges de voirie :
- sont déja des voies définies d’intéréts communautaires ;
o rue Trema 2 (traversant le TREMA)
o ['avenue Pierre Bouneau
o larue de Beaulieu et le chemin de Harguet

- L’avenue de Mont-de-Marsan est de compétence départementale,

- Larue de la Ferme et la rue des Macons sont & ce jour de statuts privés et ne peuvent
étre imputés dans le cadre d’un transfert de charge. Leur état a fait objet d*une
évaluation particuliére (cf. tableau ci-dessous). Dans I’éventualité de projets futurs sur
cet équipement, la commune devra procéder a son classement dans le domaine public
et la charge du colit de son renouvellement devra étre fraitée a cette occasion en
commission « voirie ».

GRENADE SUR
L'ADCUR
VC 037
Rue de la Ferme
Des:%f;iggz des Quantité P.U Mog%nt €
RABOTTAGE
RIVES 900,00 5,00 4 500,00
ENROBES 2 200,00 12,00 26 400,00
REGARD MISE A
LA COTE 3,00 200,00 600,00
TERRE
VEGETALE 100,00 5,00 500,00
TOTAL 32000€HT

Il n’y a pas de transfert de charges a prévoir sur la voirie.

Les autres équipements existants en termes de Réseaux Divers n'ont pas fait 'objet de
désordres connus de la part des communes. Ils demeurent de la responsabilité des entités
responsables de leur exploitation pour ce qui concerne les réseaux électriques,
d’assainissement et d’eau potable, de défense incendie (deux bornes pour chaque zone ont été
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identifiées) et de télécommunications. n’y a pas de transfert de| chargesd:préxoirsur les
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réseaux divers.

A noter la présence d’un seul équipement de signalétique routiére pour la ZA du TREMA
dont P’état ne justifie pas la proposition
d’un transfert de charge.

4. Principes retenus pour le transfert de charges

Considérant que les abords de voiries identifiés dans le transfert de charges ne concernent pas
un acces exclusif pour les entreprises mais relévent systématiquement d’un partage de
desserte entre entreprises et habitations et d’un axe de transit parfois structurant (entrée de
ville pour la commune de Grenade),

Considérant par conséquent que ces dépenses d’entretien occupent une autre fonction majeure
que la seule desserte de la ZAE, elles sont présumées relever de I’intérét communal,

Considérant la responsabilité qui incombe & Ia commune en termes de continuité du service
(traitement homogeéne des voies de méme importance sur le territoire communal et de part et
d’auire d’un méme axe) et de sécurisation de ces voies de desserte/transit,

Considérant que la vocation de I'intervention communautaire dans le cadre de ces ZAE doit
rester lice & un objectif « développement économique »,

Il est proposé :

- dutiliser la procédure dérogatoire mentionnée au 1°bis alinéa 5 de Particle 1609
nonies C du CGI pour fixer librement le montant de I’ Attribution de Compensation

- de désigner la communauté de communes, compétente lors de toutes nouvelles
initiatives concourant 4 un projet de réhabilitation, revitalisation, ou de redynamisation
qui valoriseront ces ZAE et amélioreront I’environnement ou le service proposé aux
entreprises,

- de maintenir les charges d’entretien des abords (espaces verts et éclairage publiques)
de ces voies de dessertes/transit dans le cadre des dépenses d’interventions courantes
des communes,

- de transférer un cout net de charges nul 3 la Communauté de communes du Pays
Grenadois et ne pas impacter les communes de Grenade et Cazéres sur Pattribution de
compensation.

Compte-tenu de la fonction principale des voiries préalablement identifiées qui assurent
essentiellement la « desserte» d’autres activités (habitations, autres équipements
publics...) les dépenses de fonctionnement qui leurs sont associées restent de
compétences communales,

=4
i
\’\
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IV. MODALITES D’APPLICATION _ | Pubhis ounoiite e 227122017

1. Transfert de charges selon les régles d’évaluation

Nouvelles A.C.

COMMUNES|  A.C. 2017 ZAE 2017 avec

transfert

theorique
ARTASSENX 14 034,82 € 0,00¢€ 14 034,82 £
BASCONS 11740,52 € 0,00€ 1174052 €
BORDERES 12527859 € 0,00€ 12527859 €
CASTANDET - £ 0,00€ - £
CAZERES 52667,10€ 1127,50¢€ 51538,60 €
GRENADE 163801,98¢ 3641,86¢€ 160160,12 €
LARRIVIERE 212973 € 0,00€ 212973 €
LE VIGNAU 7 465,15 £ 0,00€ 7 465,15 €
LUSSAGNET 37 826,64 € 0,00€ 3792664 €
MAURRIN 10 856,61 € 0,00 € 10 856,61 €
ST MAURICE - £ 0,00 € - £
TOTAL 425901,14 € 4 769,36 € 421 131,78 €

2. Proposition de fa C.L.E.C.T.

Les membres de la Commission locale d'Evaluation des Charges Transférées, compte
tenu de la spécificité des voiries concernées (voirie de desserte autre que ZA, de
transit), propose de ne pas répercuter les transferts de charges calculées selon les
regles d'évaluation ci-dessus.

Ces charges continuent & étre supportées par les communes de Grenade et de

Cazéres.
Le maintien des montants 2017 pour les attributions de compensation est donc

proposé comme suit :

COMMUNES,  A.C.2017

ARTASSENX 1403482 €
BASCONS 1174052 €
BORDERES 125278,58 €
CASTANDET - €
CAZERES 52667,10€
GRENADE 163 801,98 €
LARRIVIERE 212973 €
LE VIGNAU 7 465,15 €
LUSSAGNET 3792664 €
MAURRIN 1085661 €
ST MAURICE - &
TOTAL 425901,14 €

Afin d’assurer la fiabilité de I’évaluation et des principes posés dans ce rapport, une clause de
revoyure est proposée en 2018 aprés une année d’exercice.



APAVE MONT DE MARSAN MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR
Z.I MI-CARRERE PLACE DES DEPORTES
145, RUE DE LA FERME DU CONTE 40270 GRENADE SUR L ADOUR

40000 MONT DE MARSAN
A l'attention de Monsieur Yannick
DEVISME

Affaire suivie par Jeremy GONELLA
Tél.: 0558753462

Référence : AS32233002.1.v2
Numéro client : 1881301

Le 22/01/2018
Objet : COORDINATION SECURITE PROTECTION SANTE - Rénovation de Iz piscine
muricipale
Monsieur,

Suite & voltre demande du 31/08/2017 vous trouverez jointe & la présente noire
proposition de presiations.

. En cas d'accord, nous vous demandons de bien vouloir nous retourner le présent
document et ses annexes, diment revétus de v0s cachet et signature, a 'adresse

suivanie

APAVE MONT DE MARSAN
Z.! Mi-CARRERE
145, RUE DE LA FERME DU CONTE
40000 MONT DE MARSAN
montdemarsan@apave.com

Vous remerciant de votre confiance, nous vous prions C'agréer, Monsieur,
Fexpression de nos salutations distinguées.

Jeremy GONELLA
P.J. : Proposition de prestation
APAVE SUDEUROPE 348 Siége social 1 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SEON - CS 60103 . 13322 - ARSEILLE 08

Tél: 0495152260 - Fax . 04051522681 - Sie internet | wiviv. apave. com
Sociéié par Actions Simplifée au Caplial de 6648544 ¢ - M° SIREN : 518720925



Référence : A532233902.1.v2
Opération concernée;
Rénovation de la piscine municipale

Tél . 0558452114 0658/53/’ 62
Fax . 0558454555 Fax :
Mall . vannick devisme@grenadesuradour fr Mail : montdemarsan@apave.com

APAVE MONT DE MARSAN

Z1 MI-CARRERE

145, RUE DE LA FERME DU CONTE
40000 MONT DE MARSAN
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@
>
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]
—
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cl-aprés désigné le « Maitre de 'Ouvrage », situé -

PLACE DES DEPORTES
40270 GRENADE SUR L ADOUR

représenté par
Monsieur Yannick DEVISME

Nota : le maitre d’ouvrage delégué déclare que la

deélégation du maitre d'ouvrage porte aussi sur le
contrat de coordination SPS

SIREN: 214001174

a'une pert,

Apave coordonnateur SPS, en qualité de personne morale, désigne au sein de so

Ref. . AB32233902.1.v2
22101/2018

St

€

ci-aprés désigné « Apave » dont e sidgs
Situé :

8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA
ZAC SAUMATY SEON - CS 60193
13322 MARSEILLE 08

représenté par :

M. JEREMY GONELLA

APAVE MONT DE MARSAN

ZI MI-CARRERE 145, RUE DE LA FERIME DU
CONTE

40000 MONT DE MARSAN

d'auire part,

I DErsonne uns ou des

personnes physiques qualifiées pour conduire Ia prestation.

1. La présente offre s'applioue 2 Fopération désignée ci-aprés

Rénovation de la piscine municipale

2. Portée de la prestation :

Concernant cette opération, |
REALISATION.

3. Cette offre prend en compte les éléments suivants
5 mois de travaux (hors période de préparation) A QOW%\

a prestation porte sur la (les) phase(s) CONCEPTION -

La présente offre est constituée d'une proposition de contrat 3 laquelle s'sjoutent -

1 fiche(s) descriptive(s) de prestation

Les Conditions Générales de Vente et d'intervention

En cas de contradiction, les conditions particutieres du présent conirat priment sur tout aut

Aucune condition particuliére dintervention r'a éié définie.

APAVE BUDBEUROPE 848 Sigg
Tel - 0498152260 - Fax : 0495152267 - She misrnet
S1é par Actions Simplitée au Capral de 56485

. 8PEYe.com
i SIREN | 818720925

@ social - 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SEOM - £8 80183 - 13322 - MARSENLE 05

0

[T
«©2

LS4

[€%]

re document,

s

\T&(’C‘)& \i(‘iut‘;é\f %@?@ de Q\h@(\}{éj

g



Maitre d'ouvrage : MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR
Opeération concernée : Rénovation de Iz piscine municipale
L'opération est de catégorie : 102 3
€ HT TTC

Le montant prévisionne! des travaux TCE est de : 871 103
Le nombre de lots prévisible est de NC.

Le nombre d'entreprises prévisible, v comp"'s sous-irgitanies est w@ﬁ’@
Date prévisionnelie de début des travaux : OWSeSlalz Cha \..,,,W-_f\&

r"‘/"‘i

Durée prévue pour la phase con W;s - NC.
Durée prévue pour la phase réslis @n : 5 mois,

2. MOYENS EN PERSONNEL
Apave coordonnateur SPS dési gm, pour assurer la presiation objet du présent devis, les
vhysigues suivanies :
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PHASE CONCERTION Titulgire O

PHASE CONCEPTION SUpp éant M. ALAI

PHASE REALISATION Thulgire ’ C*’%V:S”C}:} E"% Z&K?Eu}’
PHASE REALISATION Suppléant i. ALAIN TOUCHARD

Apave coordonnateur SPS s'engage a informer dans les plus brefs délais le maltre o ouvrage de foule
situation 'obligeant a faire remplacer lz ou Pune des pe 3@ nnes physigues désignées pour conduire la
prestation. Il transmet alors au maltre douvrage les éléments relatifs 3 ses compétences.
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3. DEROULEMENT :
Compte tenu du déroulement prévis
de la facon suivante, suria b

Ref. . A532233902.1.v2

22/01/2018

ible des travaux, 'exécution de Ia prestation proposée est conduite
ase de la déclaration du maiire d'ouvrage (voir paragraphe 4.1):

Réference
réglementaire
L4531,1

R.4532-8 R.
453222

R.4532-12 1°
R.4532-12 2°

R.4532-12 3

Réference
réglemeniaire

R.4532-13 1°

RA532-48 R.
453213 3°

R.4532-132°
R.4832-132°
R.4532-13 4°
R.4532-13 4°

" Vacatlion : on eniend par vacation une joumnée de travail

1. Les montants ci-aprés sont établis aux cond
prestation sur site, les dépl
interventi

APAVE coordonnateur SPS s'engage & sffectuer I'ensemble de |

1-PHASE CONCEPTION / PREPARATION
Prestation

?g?‘%SS en comple du projet [ plans, documents,
planning

Participation aux réunions de préparation

Elsboration du PGC (plan général de
goordination)

Constitution du DIUO (dossier dintervention
ultérieure)

Constitution du RJC (registre journai de
coordination)

TOTAL PHASE DE CONCEPTION
2-PHASE REALISATION

Prestation

Organisation des inspections communes des
enireprises

Examen ef harmonisation des PRPSPS - Mise 3
jourdu PGC

Participation aux réunions de chantier

Visites inopinées hors réunions

Mise & jour documents

Mise en forme du DIUO

TOTAL PHASE DE REALISATION

présent contrat pour une rémunération de :

Nb Vacations

Nombre

o
-
(%]

ey
i

0.75
Nb Vacations

Nombre
0.25

0.25

10 175

.15
0.25
2.65

SOIT AU TCTAL 3.40

de coordonnateur, iemps &t frais de déplacemsnt et de secrétariat inclus.

Montant T

4o

44
Montan

2
N
.._!

137.80
1487.50
1870.00

itions économigues du 22/01/2018 et comprennent iz
acements, les frais de secrétariat correspondants, s excluent foule
on de nuit ou en dehors des jours ouvrables.

& presiation telle que définie zy

Montant des honoraires HT : 1870 € pour un montant des travaux estimé 3 871 103 € 4T
Montant des honoraires TTC : 2 244 &

2. Notre offre est valable jusqu'au 07/62/2018.

o
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3. La durée de notre mission a &té évaluée sur la base d'une durée des travaux de 5 mois e Con ?k@«—
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Ref . AB32233802.1.V2
22/01/2018

4. Le montant des honoraires dvoluera dans les conditions suivantes
Si le montant réel des travaux dépasse le montant prévisio ‘mei annonce ci-usssus, u
complément d'honoraires sera calculé proportionneliement & Faugmentation du mo: 'zﬁa nt des
travaux,
Si la durée réelle des fravaux est supérieure & la duré p évisionnelle a"z’t@ ncée ci-dessus, un
complément ¢’honoraires de 300 € HT sere & préveir pour chague mois dintervention
supplémentaire.
De méme, tout changement ou modification significatif apporié au programme initial 9éfini dans
notre offre, entrainera une majoration de nos honoraires. Celle-ci, en fonction ds Fimportance
du changement, sera proposée au Maitre d'Cuvrage pour a@corc% et validée par la ﬁ'gnaw_»
d’un avenant.

5. Révisions de orix :
Les montants de la o Cgcr’x‘:e offre évolueront selon la formule de révision de prix suivanie
Formule : 0.15 + (0.85 * IMN/A10)
110= INDICE SYNTEC prenant la valeur de : INDICE DATE SIGNATURE OFFRE
FMN= INDICE SYNTEC prenant la valeur de : DERNIER INDICE CONNU

racturation selon échéancier suivant :

FiN DE PHASE CONCEPTION 20 % 374 €
DEMARRAGE DES TRAVAUX . MO 23,33 % 436,27 €
PHASE TRAVAUX : MO+2 23,33 % 436,27 €
PHASE TRAVAUX : MG+3 23,34 % 435,46 €
REMISE DU RAPPORT FINAL 1C % 187 €

ﬁ)

Les sommes dues au litre du présent contrat sont payables, sauf dispositions contraires, s
escompte, a la date de paiement indiguée sur les factures, se&or; les conditions sguvamev :
Condition de paiement | PAIEMENT A 35 JOURS NET .
Mode de reglement : VIREMENT/MANDAT.
Les réglements seront adressés
Pour les avis de virement & « encaissement.bordeaux@apave.com » selon coordonnées

suivanies :
DOMICHIATION IBAN RIB SWAFT
BORDEAUX FRY8 30004 02581 00010818110 22 BNFAFRPPSAE

Pour les chegues, billets & ordre ou LCR & « APAVE SUDEURQOPE SAS - BP 3 33370 ARTIGUES-
PRES-BORDEAUX » libeliés 2 Fordre de « APAVE SUDEUROPE SAS ».

P LA Sl—\JH’TYSEO\ CSexig3- 13322 - MARSZILLE 08 e m ',""/
Bo8 O/

AFAVE SUDEUROPE BA
N 3152280 - Fax




Reéf. : A532233902.1.v2
22/01/2018

Sauf modification de votre part, les factures seront libellées 2 I'ordre de -

MAIRIE DE GRENADE SUR ADQUR
PLACE DES DEPORTES

40270 GRENADE SUR L ADOUR
SIREN : 214001174

désigné en tant que payeur.
Elles seront expédiées 2 ia méme adresse.

Le (date)

. ‘ Le 22/01/2018
Pour le Maitre de I'Ouvrage Pour le Coordonnateur
{(Cachet et signature) JEREMY GONELLA

APAVE SUDEUROPE SAS Sigge soriel . 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SEON - CS 60193 - 13322 - MARSEILLE 06 Pzoe 7 /7
Tal: 0498152280 - Fax : 0406152267 - Siie insrnst . wewrapave. com =

par Actions Simplides au Capial de 6848544 € - N SIREN 518720925




Apave a pour mission, pour lout chantier de batiment ou de génie civil
ol sont appelés 2 Intervenir plusieurs enfreprises, entreprises sous-
iraffantes incluses, Uavailleurs indépendants, de contiibuer 3
prévenir les risques résultant de leurs inferventions simultandes ou
sucocessives et de prévolr, lorsqu'elle simpose, lutilisation des
moyens communs (les infraslructures, les moyens logistiques &t les
profections collectives), et d'élaborer le dossier dintervention
ultérieurs sur Fouvrage (DIUO), pour les interventions uliérieures
d'entretien normalement prévisibles sur Fouvrage.

Apave exerce sa mission sous Ia responsabilité du malire douvrage
&t veille, & ce que les principes généraux de prévention définis aux
arlicles L. 4531-1 et L. 4535-1 solent effectivemnent mis en cauvre.

La prestation porte sur ung opération de construction de b&timent ou
d'ouvrage de génie civil en phase conception, étude et élaboration du
projet de louvrage, en phase de réalisation de Pouvrage, ou
axclusivement sur f'une de ces deux phases.

Les obligations du client sont définies par les textes réglementaires

suivants :

- Aricles L. 45321 & L4532.18 el R. 45321 a R, 4832.98 du
Code du travail applicables aux opérations de batiment st de
génie civil en vue dassurer la séowité et Iz santé des
iravailleurs.

Arrélé du 25 Tévrier 2003 fixant la liste des travaux comporiant
des risques particuliers pour lesauels un plan général simplifié de
coordination en matiére de séouriié et de protection de le santé
ast requis.

Articles L. 4531-1 & L. 4535-1 du Code du iravail relatifs aux
principes généraux de prévention énoncés a larticle L. 4124-2.

Le Mafire d'ouvrage doit désigner fe coordonnateur dés le début
de la phase d'élaboration de Pavant-projet sommaire powr la
phase conception ef avant le lancement de la consultation des
enireprises pour ls phase réalisation (articles R4532-4 & 5).

Sulvant les différentes phases de l'opération retenues au présent

contral, la presiation d'Apave comprend ;

a) Au cours de la phase de conception, étude et élaboration du
projet de l'ouvrage, le coordonnateur 8PS :

- Elabore le plan général de coordination (PGC) lorsquil est
regjuis.

- Constitue le dossier d'intervention uliérieure sur l'ouvrage ;

- Quvre le registre-journal de la coordination dés la signature
du contrat,

- Définit les sujétions relatives & la mise en place et 2
futilisation des protections colleclives, des appareils de
levage, des accés provisoires et des instaliations générales,
nofamment les installations électriques. Il mentionne dans les
pigces écrites leur répartition entre les différents corps d'élat
ou de métler qui interviendront sur le chanter.

- Mentionne dans le PGC les dispositions retenuss par s
Mafire d'Quvrage afin de limiter Faceés aux seules personnes
aulorisées.

- Assure le passage des consighes et la transmission des
documents ci-dessus, au coordonnasteur de la phase de
réalisation de louvrage lorsque celui-i est différent.

b} Au cours de la phase de réalisation, le coordonnateur 3PS ;

- QOrganise  enire les enireprises, v compris sous-iraitantes,
guelies se trouvent présentes ou non sur le chantier, la
coordination de leurs activités simultandes ou successives,
les modalités de leur utilisation en commun des installations,
matérigls et circulations verticales et horizontales, leur
information mutuelie ains! que l'échange entre elles des
consignes en matidre de séourité f de profection de la santé.
A cet effet, il procéde avec chaque entreprise, préalablement
a lintervention de celle-ci, & une inspection commune au
cours de laquelle sont en pariiculier précisées, en fonciion
des caractéristigues des fravaux que cetle entreprise
sappréte 4 exéouter, les consignes & observer ou &
fransmetire et les observations pardiculidgres de séourité et de
sanié prises pour l'ensemble de lopération.

Veille & l'zpplication correcte des mesures de coordination
quil @ définies ainsl que des procédures de travall qui
interférent.

MISSION DE COORDINATION 8PS

- Tient & jour et adapte le plan général de coordination et veille
& son application ef intégre les Plans Particuliers en matiére
de Sécurité ef de Protection de Iz Santé (PPSPS) en jes
harmonisant,

- Compléte en tant que de besoin le dossier dintervention
uliérieure sur fouvrage.

- Tient compte des Iinterférences avec les activités
d'exploitation sur le site & I'ntérieur ou & proximilé dugusl est
implanié le chantier. Procéde avec le chef de I'établissement
en activité, préalablement au commencement des travaw, 2
une inspection commune, afin de délimiter e chantier, &
matérialiser les zones du secleur dans lequel se situe I
chantier qui peuvent présenter des dangers spécifiques pour
les travailleurs des enireprises appelées a intervenir, 2
préciser les voles de circulation que pourront emprunter les
travaifleurs ainsi que les véhicules et engins de toule nature
des enireprises concourant & la réalisation des travaux, ainsi
qu'a définir, pour les chantiers non clos et non indépendanis,
les installations sanitaires, les vestiaires et les locaux de
restauration auxquels auront accés leurs personnels.
Communigue au entreprises appeléss a Intervenir sur le
chantier les consignes de séourité arréiées avec le chef
d'établissement ef, en particulier, celles qu'elles devront
donner & leurs fravailleurs, ainsl que, s'agissant des chantiers
non clos et non indépendants, Porganisation prévus pour
assurer les premiers secours en cas durgence et la
descriplion du dispositif mis en place 2 cel effet dans
I'étabiigsement.

- Préside le collége inter- enireprises de séowité, de sanié &t
des conditions de fravall lorsgue sa création est requiss.

- FPrend les dispositions nécessaires pour gus sesules les
personnes autorisées puissent accéder au chantier, sous
forme de proposition.

La participation du coordonnateur $P8 aux rendez- vous de chantier
organisés par la mafirise d'couvre se fait selon les modalités prévues
au présent contrat. Elle n'est pas systématique.

Le coordonnateur n'assure pas une présence permanenie sur le
chantier. Le nombre de visite qu'il effectue est défini dans le présent
confrat. Il en résulie que les constats quil fait, ne sont que fa
représentation des siiuations existantes au moment ol la visite est
effectuée et ne préjugent pas des modifications susceptibles de se
produire méme immédiatement aprés cetle visite.

En absence de précisions parficuliéres au contrat, la prestation du
coordonnateur comprend les phases conception et réslisation.

Pour permetire l'exercice de la mission de coordination 8PS, e
malire d'ouvrage s'engage & meflre & sa digposition, sans frais

a) Moyens attribués par le clisnt au coordonnateur 8PS :

- Lensemble des documenis réclamés par Apave, nécessaires
a4 la bonne exécution de kb presialion dans des délais
compatibles avec 'exercice de sa mission.

- Unlocal équipé (téléphone, bureau, amoire verrouillable pour
le clagsement des documents) et une sslle permetlant s
fenue de toute réunion (dont CISSCT si prévuy) & linitistive du
coordonnateur 8PS, Cetle logistique pourra étre adapiée 2 la
taille de l'opération et commune & celle du chantier.

- Hveille 2 ce que le coordonnateur solt associé pendant toutes
les phases de Popération 2 l'élaboration ¢t & la réalisation du
projet de Pouvrage, en particulier en Ul donnant accéds &
toules les réunions organisées par le maiire d'cauvre et en fe
rendant destinataire, dans un délai compatible avec Pexsrcice
de sa mission, de foutes les éiudes réalisées

=l tient compte, lorsou’il les estime justifiées, des observations
du coordonnateur ou adopte des mesures d'une efficactié su
moins éguivalente.

- Il falt en sorfe que le coordonnateur 3PS all zccés en
parmanence aen tous lieux du chantier

) Autorité attribuée par le client au coordonnafeur 8BS

Afin de faire appliquer les mesures préslablement arrétées ot
celles qui s'avéreraient uliles, le coordonnateur SPS 'adresss au
malflre d’ouvrage, au maiire d'csuvre ou aux représentanis des
entrepriges.

- 3i ses observations ne sont pas suivies d'effel dans un délaj
satisfaisant en regard de anomalie, le coordonnateur 8PS
informe par écrit le maftre d'ouvrage afin que celui-cl, de par
sa qualité, prenne direciement les mesures nécessaires.




Cople de cetle information écrite, peut étre adressée a la
malirise d'cauvre et aux intervenants.

- A aucun moment le coordonnateur SPS m'a un pouvoir de
direction. En conséquence, il n'a pas d'autorits hiérarchigue
sur la maftrise d'osuvre, les entreprises et leurs préposés, En
e sens el sauf cas durgence (danger grave ef imminent) il
ne peut se substifuer 3 lencadrement des entreprises
auxquelles il fait part des anomalies relevées,

- L& mise en csuvre pratique des dispositions définies par le
coordonnateur SPS reste du ressort des entreprises. De
méme l'organisation de cetle mise en ceuvre reste du ressort
de la personne chargée de la maftrise d'csuvre du chantier,

MISSION DE COORDINATION SPS

La prestation d'Apave prend fin :

« En phase conceplion : & la remise du procés-verbal prévu &
l'article R.4532-38 4°.
En phase réalisation : & la remise du DIUO finalisd au Maltre
d'ouvrage.

Sont exclus de la prestation

¢ L'élaboration, Iz rédaction el les mises 2 jour des Plans
Particuliers en matidre de Séeurité et de Protection de fa Sanié
d'entreprises (PPSPS).
Les ouvrages et les éidments d'équipement qui ne sont pas
énumérés et décrifs par le mafire d'ouvrage dans les données de
bage du programme sauf conditions contractusiies,

= La formation des intervenants, qu'ils soient salariés ou travailleurs
indépendanis.
Le vérification des aptitudes physigques, des compétences
techniques et professionnelies, des consignes qui sont données
ainsi que leur respect, aux intervenanis ou travailleurs
indépendants.
La détermination des modes opératoires d'infervention ef Jes
choix des matériels mis en ceuvre, des matériaux of produits
employés, des instaliations, des équipements de travail, des
équipements de protection individuels ou collectifs, ainsi que leur
bonne utilisation.

- D'exécution des travaux,

© les vérifications et contrbles obligatoires prévus par Ia
réglementation.
L'¢laboration du dossier de maintenance des lieux de travail
(articles R.4211-3 et R.4211-4 du code du fravail),
La vérification de la véracité ou de Fexactitude des informations
qui lui sont données, en particulier celies contenues dans les
documents qui lui sont communigués.
Le respect des obligations prévues a lParicle GN 13 du
Réglement de sécurité contre les risques dlincendie et de
panigue dans les élablissements recevant du public, qui reste de
la resporsabilité du chef ¢'établissement.
Lintégration de 'hygiéne, de la séourlié et des conditions de
travail & la conception des locaux au regard des réglementstions
qui leur sont applicables en fonction de la destination finale.
L'application des dispositions prescrites aux articles R.4511-1 &
R.4515-11 du code du travail, relatives aux travaux réalisés par
une enireprise extérieurs dans un établissement en activité qui
restent de la compétence des chefs d'enfreprises extérieures et
utilfisatrices concernés.
L'appréciation des risques liés & des défauls de siabiiité ou/et
solidité des ouvrages ou pariies d'ouvrage, guelie gue soft la
phase de réalisation de I'ouvrage.
La réalisstion de sondages et de diagnostics destinés 2 Iz
détection des risques liés & fa présence d'amiante, de plomb et
de poliuants divers.
La gestion du compte prorata.

La presiation du coordonnateur SPS ne modifie ni la nature ni

I'étendue des responsabilités qui incombent & chacun des participants

& I'opération (article R.4532-6 du code du travai).

Le coordonnateur SPS nest pas un agent de sécurité d'entreprise et
he saurait sa confondre avec lagent tel qu'll existalt sous Pemprise de
la loi du 6 décembre 1976 et des décrets pris pour son application.
(Circulaire DRT 98-5 du 10 awril 1996 ~ Paragraphe 5.3.1 3°).

La prestation de coordination SPS Apave, conformément aux ariicles
du code du fravail R. 4832-23 a R, 4532-37, est réalisée par une
personne titulsire d'une attestation de compéience,

Lorsque fa prestation de coordination SPS ne porie que sur la phase
réalisation, outre les obligations générales quil doit satfisfaire, le
mafire d'ouvrage dokt remetire avant la signature du contral, et au
minimum 2 semaines avent le début des travaux, les documents et
les éléments suivants au coordonnateur SPS -
*  Le dossier du permis de construire,
Les éiudes de la mafirise d'csuvre de conception inclus,
Le CCAP, les CCTP des différents iots des marchés de travaux ;
Le plan général de coordination SPS, le planning des travaux ;
Le regisire journal visé par le maiire d'ouvrage, le DIUC
lensemble des consignes et sujélions de séowrité définies par le
coordonnateur SPS Conception
Les diagnostics des existants (recherche de matériaux amianiés,
de plomb, sols pollués, ete)
La liste des entreprises et de leurs sous traitants agréés par le
maftre d'ouvrage.
Dans un délai deux semaines 3 compter de la remise des documents,
Apave coordonnateur SPS, fait savolr au malte douvrage il
acceple ou non les résultats de la mission de coordination en phase
de Conception. En cas d'accepiation le conirat est alors signé.En
outre et conformément & Ia réglementation, et en présence du mafire
ouvrage, Apave coordonnateur SPS dok recevoir du coordonnateur
de la phase de conception un exemplaire original du procés verbal de
fransmission des pidces indiguées au § 4-a). Dans tous les cas, les
points définis au présent paragraphe devront éire réalisés avant s
début des fravaux.
A défaul, de réception de ces documents avant le début des fravaux,
Apave est en droit de résilié e conirat. Dans ce cas, ls mafre
d'ouvrage ne peut se prévaloir ¢’une mission de coordination SPS en
phase réalisation sur son opération.

Les modifications, en cours de contrat, donnent droit des honoraires

suppiémentaires pour Apave notamment -

= Changement ou substifution de malire d'ouvrage (notamment
constitution de $C! en cours de mission).
Modification du programme, de Ia durée, du phasage de
l'opération ou du montant des travaux.
Suspension momentande ou évolution notable dyu cours prévu de
Yopération,
Accroissement du nombre de lots ou d'entreprises.
Extension de mission.
Changement de calégorie d'opération, en particulier en raison de
la présence de travaux & risques particuliers (Arrété du 25.02.03)
en cours d'opération (3éme catégoris) nécessitant Pélaboration
d'un plan général de coordination simplifié et 'harmonisation de
PPSPS simplifiés.

4 Intervention pendant fannée de parfalt achévement.

Mission encacée dans un délal incompatible avec exercice de In
soordination SPS (R4532.8) dite e mission fardive » : un avenant
d'adaptation de la mission, sur le plan technigue, est fransmis ay
client lorsque les informations et documents nécessaires au C. 8PS
afin d'enclencher sa mission, ne Iui sont pas communigués, ou i
sont communigués dans un délai incompatible avec I'exercice de sa
mission. Ce délai sst fixé & 2 semaines, 3 décompler avant Iz date
prévue d'envel du dossier de consultation aux entreprises.

Ne relévent pas de la presiation de coordination SPS mais peuvent
faire 'objet de prestations particulidres au titre de confrats distincts :
Agent / Animateur de prévention en phase chantier
Assistance technique sécuriié lide aux inferventions d'entreprises
extérieures dans un établissement en activité ;

Sans préjudice de l'application des dispositions relatives 3 Ia

résiliation qui pourraient étre prévues par les conditions générales de

vente, le contrat sera, en oufre résilié de plein droft aprés mise en
demeure préalable restée infructueuse en cas de non respect des
obligations suivantes :

* Absence de mise en ceuvre de mesures par le mafire d'ouvrage
propres & falre disparsfire une situation grave ou dangereuse
signalée comme telle par Apave coordonnateur SPS,

Nen communication délémenis/documents nécessaires pour
accomplir la mission.

Non paiement aux échéances prévues,

Modification des moyens ou insuffisance de moyens accordés au
coordonnateur SPS de teile sorle Guil ne puisse plus accomplir
sa mission,

Dans ce cas, I'ensemble des honoraires prévus pour la mission sera

du @ Apave Coordonnateur SPS au prorala des missions déja

effectuées.




CONDITIONS GENE

Article 1 :

Souscription

it

LES DE

VENTE ET D’INTERVENTION

o la & des objets soumis & des ssagls ou fe n‘eﬁgage pas la
r@ponwb ,té de APAVE SUDEURGP: BAS & eée résuite de Feccomplissament de ces sesals ou tests dans
les Seute une faute carsctériste de lagent ayant effectu? os opdretions est

Le client déclare avolr pris connalssance des condiions géndrales de venle s dintervention
= presiations de APAVE SUDEUROPE SAS quil acoepte, of aul préw.@nt sur teste slipulation

contraire fi igurent dans des eoﬂdatwns générales dach’é du dlizrt. £ confie & APAVE SUDEURCPE
SAS, tes i définles par réffrence awe lettes
i du cmmt & mentionnées sur la ou les annexe(s)

de Iz
cbl:aam&mmcm Jeintels) au contrat,

Article 21 Durée des Contrals de Vénfications Fencd%q ues Récurrentes

e centrat est expressément conclu pour une durde ferme d'une annés civile. § prend effet 4 fa date de
signature des 2 pariles. Sawl par [elra gés aves aocusd de réception 6 mols
avard c¢ ferme, lo contral so par tacite € pour une durds indétemminde, Le
contrat pourra zlors &re dénoncé & tout momend par f'une ou Paulre panife  avec préevis do 6 mois
donné par letire recammandée aves aeeusé de réception. En cas de non respect de ses obligations
confracluslles par Pune ou Paulre dss parties, le contrat peut &re rompu par 12 partie 14ste par Istre
recommandés avec aceuss de réseption 8 jours sprés mise en demeure resiée sans réponse.

Article 3 : Nature et f dela de APAVE SUDEUROPE SAS
L'action de APAVE SUDEUROPFE SAS smss:m dans ie cadre de a6 slaluls of des tedes légisiatife t
réglementaires en vigusur, En Fabsence de texies & carsehére dordre public, cetie adlion peut S'exercer
dans le cadre des spéoificstions de sas clients, SEUS réstrve du respect de Fobjet de o2 & erganiome.
Celte :.\ctron a pour but de ‘2 la eati des de stourild, de s0reté o de qualité
gul s ou objels, cuelle gufen soft I nalre,
Pour régliser cette adtion, AP/WE SUi DEUROPE SAS mtemem notamment dans les ohamps suivanis |
, cesais eb portent eur la les et les
rfom.mma. a wniaml’ié & des taciea régcmamalres & & des nofmea cudun mhie: des chasges de

- éu:- Ia d‘agents P

2 i 50US !a forme da gez, de ltqusaas, da poussires et de
selides dans lenvironnement,

- analyses ou esseis en &t i visant & fa da QU dy
izl desi el mater
~ contrdle & T o et sur
- easaie e ce!t:sicafvons da prodmts, d@ sys?émes, efe...
dans les d & li¢s & a0 activités {conditions spéaifiques figurant au
aatak:gue Fonn stion}

ivités de conssif en e iz mafitise des dsques st des prcass@.m essaciés.
cas interveniions, quelles soient misss en osuvre indivi

g2 nafure a esxgendrer une évertuslie responsabilité de APAVE SUDEUROPE SAS. Par aflars, le oient
sa:gage &ne pas remelire en service les matériels ou objets ayant subl, du fait de ces diverses opérations, une

de leurs éristiy APAVE SUDEURCPE SAS <0 réserve le drolt digjeurner hn*enpten o
d'exclure de sa survaifance lag <y danger, e pour lesqusle le eisnt ne consentieit
pas & prendre les mesures de séournilé md'qué% par APAVE SUDEUROPE 8AS.

Article 7 : des interventions, rapports et egmp’xes rendus
Taule inervention donne leu & un rapport éerit stiou ay viea des i lors de
tintervention. Lo rapport rédigé d2s que possible, signé par le Directeur Général ou par déiégation de caluig),
sxprime seut I'avis de APAVE SUDEUROPE SAS. Néanmeins, ehaque fois quas sera poss dible, l'zgent de
APAVE SUDEUROPE SAS fera uns compte rengiu verbs!, J oy
et o y 2 feu, invilera les responsables de l'entreprise ciente & meﬁre en seuvre fes procddures p»!mcﬁd'oi
osune déolsion soit prise dans e domaine conglds:
Les rapports, compies rendus, cerlificats d‘&g:s ou de corirfles de tout genre rédigés por les Gifidrents
servicss do APAVE SUDEUROPE $AS sont au client, p phy 2 o morEe,
qui & passé commande {szuf ohfgation légae expmie o leur regroductt oy pariiate o
!eur diffusion, notamiment pour les beseins de la publicits, ne peuvant done &ire que lo Tait detiers agiseant sous
leur enfiére responsabilite, mals sous réserve absolus dss dreils de APAVE SUDEURCPE SAS. Par o eiflewrs,
out document, rapporl, comple rendu rédigé par APAVE SUDEUROPE SAS desting & &ire inddoré d"ﬂa un
document finalis$ dlzbli par le client, ne peut &he modihié ou amends. Dens Fiyp oli Ie client 1
néanmeing &t de teles modifications, APAVE SUDEUROPE SAS se rése've Ie droit de ne pas g;;:om: 2on
soutien 2 ealuiei vis-devis das liers, qul agisse de personnes privéss ou subligues. Les documents émis par
APAVE SUDEUROPE SAS ne saursient engager, en sucuns fagon, 3 respmsmuié en ce- qul consemne lss
réafisations industrielies ou cmmsmg!e& qui pounzient résulier des | par
cshui-el, Bn ce sens, les et avi 5 per APAVE SUDEUROPE 843 pour réaliser iz
fis des i sont donnds & tifre indicatif, U convient peur leur mise en osuvre, da
progéder 2 une édude ianant compte des preswiptions du consiructeur du metérid ¢ des contreinfes
d'exploitation findes par Pulilisslion das instaliztions en cause. ARAVE SUDEURORE SAS ne peut exdouter ce
type d'élude qui doit Eire confié & des professionnsls du secteur de Parchiteciure, de Fingéniens ou de I'dude.
Enfin, la conservation das rapperis, comples rendus ¢ mulres documents incombe au cient, APAVE
SUDEUROPE SAS ne délivre pas de duplicsia & n'assure pasis conservation de cas diférerts documents.

Article 8 Seoret pr | et confidentialitd
APAVE SUDEUROPE $AS s'engzags, dans tcuie ta mesure ol les texes légauwe a régk«;m‘antﬁres en viguaur
}'

toutefols permelire d‘a.bouﬁr & ung é!&mmahon totale des risgues. En effet, dauires
ol une de différents , situds en dehors du champ de la mission de

APAVE SUDEUROPE SAS sont susceptibles de i &g sur de d

pour les persennes ou les biens. De ce fak, toule décision prise par la client doit prend?e &n comple non
les avis ou dlati ém:s par APAVE SUDEUROPE SAS mais quss fous aulres

avis, recommandations ou obsarvasions fouTis par les personnas sulcrisées y compris les wWilisatours

dans les dififrentc domaings en rapport aves i décsion 2 prendre. § en résuie que APAVE

SUDEUROPE SAS n'es! tents qu's une obligation de mayens.

Cefle aclion rouve son fondemeni soit dens des agréments, ecorédislions, habflations ou

notifications, soit dans un contrat litrement négadé erfre APAVE SUDEURCPE 84S ¢f son dient.

Celte aclion a1 sur du territoire national et & Pélvangar.

Article 4 : Limites de mission

a) APAVE SUDEUROPE SAS exerce sa mission en réfé S R &t

il ne paut done ki éire regruché de navm. pu détecter ¢
&liminer fous les fiegues créés par les app ol objets 2 propos
desquels il iftervient.
b) APAVE SUDEUROPE SAS i U titre de it ionnées & laricle 3,
i en résutie que i-méme e’ 258 agents he peuvent jamals avolr [a direction, nf fusage de Papparch, de
s o dune g Iz chose & propos ds iaqud{e e Interviennent of guen
conséquence, le dlient en conserve Iz gards et Ia resp biite, i tien de APAYE
SUDEUROPFE SAS,

G} APRVE SUDEUROPE $AS n'effectus pas de plans ou &udes de ccncephem @ ne perficipe en
=ucune fagon 2 la dirccion ou 3 Iz surveillange des travaie, Son. réle se limits & simuler de i.:ge'x

i peuvsni tent au niveau nalional gu'au niveay ¥ & ne pas di par i
cissré das au'it aura pu faire, 4 des ﬁdS quets qu‘ﬂa gobent.
Sous ces réssrves, APAVE SUDEUROPE BAS o ds & son p ! une jon loyale & ki fait
o de fsques signer, lorsque Ia m!sqon nécesslie acods a des seorels de Tus, i o bors: i
des (cu iorsgue le dﬁ&n‘ l‘aege exus’es."mem)

un engagement de confidentisiite, En oulre, pour toutes
minfsiérisls, s personnel de APAVE SUDEBUROPE SAS eu en vertu des texdes, ienu & I‘o&:@s{rm r’»aum.s.
du seeret professicnnal.
Af 2 Fe ion, 4 fire do i , 485 it ki sont , ARAVE
SUDEUROPE SAS Sinterci da diviiguer & des tiers foute | i fouli 2 i
seuf accord exprés de calu-¢l.
Les Informations recusilies font Pobjet dun iraéemeni irformatique desting & Iz gestion d\. nofre clianiéds. Les
des s somt Ies f AP VE SUDEUROPE SAS avicdsie & eonéder 2 ces
Ce a Ia foi du 6 janvier 1678, le client béndfids dun drit
daceds ¢ de reciifcation aux | Si vous exeroer ee droit ef obleni
&= , veuilez vous adresser au service Gegion~-Clisnls de valre
agence APAVE SUDEUROPE SAS ta plus procha cu de cslle avee g vous &es hebiluslemeant en refgton,

Amcie §: Prix ot Conditiens de Palement

AN

Les pﬁx sont éishlis en fonction du cahzef des cherges foumi par le Client et figurent sur une proposition
& son s au baréme en vigusur 4 la date de proposition et sont exprimés en

g, hofsiaxeseimz\gcrésdutmdaTVA i aux dates d'émission des fachur

%3 tablia aux bases d&finies dans la proposition acceptés parle client ¢t assorie

dun minimum de frais ﬁx&e, figurant dans e baréme, carrespondant aux Fuis de dosser. Le fodurslion est

établie dda b i Clent pour un montant toiat ou partiel du prix dafini

i le

canfinuslie la réfiedon du clisnt dans les dcmamss de Iz sbeurité e de la s0reté des i

equipements, des objels ¢f des p ] de son adivité.

d} APAVE SUDEUROPE SAS e peid &N SUGUR CBS %tre tenu pour responsable du fonclionnement ef

de{ des i ils ot autres objets situss dans les lecaux guil a visiés.

Dans ces condifions, sa responsz.h!!sié e pewt &re engauée, 4 qusiae Hire que oo soft, powr Jes

dommages que pouzraen‘t subir ces tmw!aﬁon spparells ou objels ou pour les accidenls  lews
[->! jets serafent & Torigine, & nolemment pour les

pertes deuploitation suscep“zbl% diery réw‘t&f.
Seule upe faute dans F
responsabilité de APAVE SUDEUROPE SAS.
Entoute hypothése, 2y easol la responszbi!*té. de APAVE SUDEUROPE SAS serail dablie, colie-ci ne

pourrall ére recherchée au-deld de 1 504 000 €.
Article 8 : Sous-traitance

de 52 misslon, ast susceplible dengager iz

APAVE SUDEURCPE SAS o réscwe le drolt, dans cerialng eas, & cousdraiter tout ou pattie deo
; fons qui v sont EL # dort il awra p velué la
Article 6 : Conditions de rea!tsatxoﬂ des interventions

: Bemandss dintervontions

a) Les demandes dinterventions ou diessaie delvent dire présantées per derit au plus tard au moment
de Hntervention. Eles doivent préciser notamment ©
- fobjectif da lintervention demandés,
- $2 natwe,
- a3 pregrammes d'essals, do ou da £
aablers des charges, mé@ﬂcaﬁcns nonnes, rég!manmﬂm .....
- laforme de 1 des ré das

Ces demandes sont anclystes, quant 3 lewr et esabsk@é, par AP}WE SUDEUROPE BAS o paut
suggérer doles modmer 54 elles ng pasa se et

 da T

mves, sit ¥ a fieu, référence aux

A p
dans la proposition acceptée. Les prin sont fixds en fonetion des conditions ¢oonomigues sctuelies, ef APAVE
SUDEUROPE SAS se réserve le ol de les modifier 4 touk moment, sans préavis en cas dévalulion da o5
sondibons,

Révision do prix
Pour les interventions non récurrentes, e au cas ol ealles-ci Savéramiont avelr une durs supdricure 2 12
mais, les priv seront iévisée suivant In formule
P = Pe*{O. 40*(53;:#85'00))40 GG*(IC#-iTrwa;s!léchrev-TSa))z
it

P = Montant rév:

Syn = Indice Syntec (dermier indice connu)

Syno = Indice Syniec (connu & Iz date d'élablissement du contraty

ICHTrewTS = Indicedu com heoraire du travall révisé (dernisr indics connuy)

CHTrev-T80 = indica du colt hcmsre gu fraval rivisé & Ia dale e‘@a&zhssemen* du contrat.

Telte formule sera & toufes les inter ‘ qui ok élre ragul
per le Clent.

8.2 : Conditions ds Falement

Par défaut, nes p sent saNs sous 10 Jours, & compter de Iz date de fecturation.
Lorsgue qu‘ﬁ est ie délsi de libelid “45 jours fin d= mois” est caloué par rappart 4 ia
date de facluration en appiouant d'shord Iz finde moss &t ensulte 45 j joure calendaires,

22.1 Le paiement ne stursll en aucun ozs élre &la & &z i s &
ia mission confiée & APAVE SUDEUROPE BAS & dune i 2 toule didsion dune partle

érangdre au contrat, En cas de demande de report du délel de priement, APAVE SUDEURGPE SAS s
rézarve le drait, en fonclion  do Iz siuation financidre du client, de fixer un plafond ds découver? et de demander
des Toute de celle ciustion peut 1ust;ﬁer, & tout moment, Texigence dun paicment
compiant ou de nouvelles garantiss. En cas ds défaut daceeptation dune trate dans fes dix fours do sa

da ¢ report &' ou de défaut de paiement & échéance, ARPAVE SUDEURCOPE
5AS se réserve le droﬁ de sspendre tcu‘@e inspections ou visites sans que s responsabifié pusss dre

1) Tous les d EX) Eet
(hotieas, schémas, plans, descriptiie, i
compiémentaires ulifes au bon accomplissement de la mission ds APAVE 'SUDEUROPE SAS devront
&re donndes spontanément par le dien, avent Fenclenchement de chazue phasﬁ de Iz presistion.
Cette condition doit &lre sulisfaite pour que fintervention propre & chaque phase puisee cammencer. 1
ne pewt &re fait grief & AFAVE SUDEURCPE SAS db refuser de corimensar ou confinuer &2 mission g
cafie condiion n'a pas &ié respeciée.
8.2 ; Modslités doxdoation des prestations
ie client et APAVE SUDEUROFE SAS o 2 fitds o ion des
vértficalions &t prestations dont Je déisil sera précisé au ccafrei Si le client désire une modification
ulidrieurs ¢y ccmenu de ia prestation, il en avisera APAVE SUDEUROPE SAS per éorit ; deméme, en
casde d'ndresse du ou desi fons reprisss su condral. Sur demands cu
dlent, APAVE SUDEUROPE SAS propossra un avenant au contrad oy up nouvesu oonirat e Iz
réglememaﬁnn venalk & &rs mcda'ﬁé%: de fogon 2+l oif & k2 dit cordrat.
. des Inter
2 fi appesiient au dient da prendre toutes dispositions nécessalres en vue du hon déroulement de ln
misslon de APAVE SUDEUROPE 848,
En particulier, en matiére dhyuidne o de .écunté du travall, fe Chef de I'tiablissement vigité oy son
doit se 2 la en vigueur, a celle relalive 2
Imtewamion dune ertreprise endéricure (arficles R, 4511-1 & R, 4514-10 du Code du Traved) ; par
gifleurs, APAVE SUDEUROPE SAS fera au Chef d'¢ les risques que son aclivied
st susceptible de géndrer, de fagon que oo dermier solt en mesure d'élablir lo plen de prévention préva
par ces mémes aricies,
b} Bour fes § e veari deit faire
ECOOMPEGNET &N UM anEncs l’&gﬂn«, ds APAVE BUDBUROPE SAS par une personne gualifide qui ki
,oumsm tout rensg ﬁgm'rtent wiile pour remplir en séouwritd lodite mission. Celte personne asase ia
ion des = a l'intervention de Fagent ef prend tovtes fes mesires permetiant
00 bon i Elie doif p a celul-ci toul e matériel sou’m& & véfificetion, ¥ camprls
celd prévu dans jes conditions pdiwhérns, le cas échéant p & ion des apl
stfou insialiations & visiter, fournir les moyens d‘accés 2 Inszd letions, ainss que tous las documends
technigues relalife & ckus&d mdaquq‘ feg ement et toutes modificstions
ENUS SUr 165 Bf ions et, en géndral prccurer ies faciliiés suflisanize pour permelire
a Vagent d'acccmpkr &ffi c:’.c:ment sa mission sens perdre de temps &t dans les condifons normales de
séourité,

1 devront Gt joinds & f2
Toutes

10087 (01/18) /1 Documentt

exigile
222 Tcu: retard deo pr.{emant donnera liey, & une pénahté épele 4 3 fois le taam dintéret Iggey sens qu'un
ra.gpel solt ndcessaire,
Le des dues & Iz date d'éligibilié figurant awr lo faclure majorera de plein
droit fe montent de celle-d de findemmite ferfalisire de 40 € prévue 2 latide L441-8 glinda 12 du coda o2
commarce, & dant le mortent est B¢ par le déeret n2012-1 115 du 2 ociobre 2012 (article D446 ¢ cade des
procédures civiles dexdaution). En cas de modificalion réglementalre du montent de catte indemnis foriaiisire,
le nouvess montant sera, da plein droll, substiué & solui Tigurant dens fes présentas condiions géndrsles de
vente. L'applicztion de gfan drafl de celte indemnid forfaiizire ne il pas obsizgle & Feppliczfon guns

magiorafion complémentsire de Ia créance & due da i des qui swond &&
exposées, quelie qu'en ot la nalure, pour e regouvrement de iz oréence

2.2.3. Les parties conviennert enpressément que toutes les deftes e ipraguas gu'clies dé

Pung vis-3rvis de Peutre au Bire des refall jales quisties sand ds tefe sorle

ou'elles sz servent mutusiiement de gurandic of se compensent entre elies, clars méme que fes conditions
regquises par I fof pour ta compensation l uJa ne smr"nﬁ pas toules réunies,

En gz qui concsme les § les sont efi pa naion au
commancement de chaqu‘, exercica mul et pour les nouveam cliepts en abcnnemsﬂi, quu@ ]
& 646 cfieciue. En cas de inn du conirat, §4 & des vénfications

=
périodisues rc\.unent@s, SUIVENUE & COUrs L‘i‘enefczcc, fe prix convenu reste ¢ en entier,

Artlcle 10 : et ltiges ~ itid CEWEE de APAVE SUDEUROPE 848
APAVE SUDEUROPE S48 une bilite evile g ionnele et les
difiérents risques suscepibles dengeger sa rasponsabilité. Sur d.manda éerite, APAVE SUDEUROPE SAS
peut communiguer aven! signefure duy confrat, Je montant de 2 couverture en responsabité cvie
professionnelie.le client doit sz garantir confre les risques quil ferall encourlr zux agents de APAVE
SUDEURGPE $AS etles ingl o dontla ifité Iul incomberad,
i esl expressément accepié par le Souseripfewr quil renonce & foule réclamation envers JAPAVE
SUDEUROPE SA8 pour quelque cause que ca s, lorsque sas inslelistions comperieront, entra aulres, les
produlie suivants: ofg ot és, Aéih tether (MTBE),
Plomb, poll organigues persi {iels que Aidﬂn»., Chiafdﬂm DOT, Diovinzs, Dicldrine, Endins,
Furane, Mgl jore, i Mires, POB,
Le Souscripteur fait san afizire de l'obtention de cetie r.:nnom.samn a recours BUPIES U2 SON ASSUSUr.
En pas de oontesiation de tout cu partie des préssntes condifions comme pour toute contestalion pouvent naitre
d'une quet [ e, fes sent fzs Tl dy MARSERLE,
(| quel que soit le fiew Fandation de la prestation oy fe demicls du
défendeur. La lof Frangaiss sera seuls epplivable, dans son éat A la date d'exéoution de Iz preststion,

LTy

da |

. ts et otiribug isle




APAVE MONT DE MARSAN MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR
Z1 MI-CARRERE PLACE DES DEPORTES
145, RUE DE LA FERME DU CONTE 40270 GRENADE SUR L ADOUR

40000 MONT DE MARSAN
A l'sftention de Monsieur Yannick

DEVISME

Affaire suivie par Jeremy GONELLA
Tél. . 0558753462

Référence : A532233899.1.v2

Numéro client ; 1961301

Le 22/01/2018

Objet: CONTROLE TECHNIQUE DE CONSTRUCTION CTC TRAVAUX - Rénovation
de la piscine municipale

Monsieur,

En réponse a votre demande, veuillez trouver en piece jointe notre proposition de
contrat avec le montant de nos honoraires ainsi que nos conditions dintervention
relatives aux missions de contréle demandées.

Nous nous tenons & votre disposition pour vous donner toute information
complémentaire qui vous paraffrait utile et vous rencontrer pour examiner plus en
détail les conditions de notre collaboration. Si ce document recoit votre spprobation,
nous vous demandons de bien vouloir nous le retourner en deux exemplaires, datés et
signés avec nos conditions générales et speciales paraphées page par page, &
I'adresse suivante :

APAVE MONT DE MARSAN
Z| MI-CARRERE
145, RUE DE LA FERME DU CONTE

40000 MONT DE MARSAN
monidemarsen@apave.com

Nous vous prions d'agréer, Monsieur, Pexpression de nos salutations aistinguées,

Jeremy GONELLA

P.J.: Proposition de prestation

APAVE SUDEUROPE BAS Sige sccial : 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SEON - CS 60163 - 13322 - MARSEILLE 08
Tel: 0485152260 - Fax - 0408152287 - Stie intermet  weew.apave com
Sooiéié per Actions Simplifée au Capltai de 5848544 € - N* SIREN | 518720028
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Tél . 0558452114 Tél. . 0558753482
Fax . 0558454555 Fax .
Mail : yannick.devisme@grenadesuradour it Mai . montdemarsen@apave.com

APAVE MONT DE MARSAN

Z.1 MI-CARRERE

145, RUE DE LA FERME DU CONTE
40000 MONT DE MARSAN
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Ref. : AB32233898.1.v2
22/01/2018

ci-aprés désigné le « Maitre de FOuvrage », situé : ci-aprés désigné « Apave » dont le siége est

PLACE DES DEPORTES situé .
40270 GRENADE SUR L. ADOUR 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA

représenté par ZAC SAUMATY SEON - CS 60193

Monsieur Yannick DEVISME 13322 MARSEILLE 08

SIREN : 214001174 représenté par :
M. JEREMY GONELLA

APAVE MONT DE MARSAN

Z.1 MI-CARRERE 145, RUE DE LA FERIE DU
CONTE

40000 MONT DE MARSAN

d'une part, d'auire part,

1. La présente offre s’applique & Fopération désignée ci-aprés
Rénovation de la piscine municipale
2. Uintervention du Contréleur Technique de Construction sera conforme aux dispositions de nos

Conditions Générales de Vente de d'intervention dy Contréle Technigue de Construction et des
fiches descriptives de prestation jointes & cetie offre. Elle comprendra exclusivement les missions

suivantes :
Mission Hand-ERP : accessibilité des établissements recevant du public
Mission L : solidité des ouvrages et des éléments d'équipement indissociables
Mission LE relative & la solidité des existants
Mission SEI relative a la sécurité des personnes dans les ERP ef IGH

3. Les textes auxquels se référe le Contrdleur Technique de Construction au cours de son intervention
sont conformes & P'article 4.1.10 de la Norme NF P 03-100.

4. Cette offre prend en compte les élements suivants -

Les installations de process piscine ne font pas partie de la mission confiée.

. ‘ IS 5 s 5t T e Al - I | ‘
5 mois de travaux (hors période de oreparation) e c,e.aw.ra}'m e .;g, Qu%{ﬁ,@% e Q,Q;a w\iﬁ YA

La présente offre est constituée d'une proposition de contrat 2 lacuelle s'sjoute
4 fiche(s) descriptive(s) de prestation
Les Conditions Générales de Venie et d'lIntervention cu Contréle Technigue de Consiruction
1 document(s) divers annexé(s)
En cas de contradiction, les conditions particuliéres du présent contrat priment sur tout autre document,

APAVE SUDEUROPE 84S Sige social ; 8 RUE JEAN-JACQUES YERNAZZA - ZAC SAUMATY SEON - CS 604 93- 13322 - MARSEILLE 08 5380@ a/5
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{SIRER | 518720005

igié par Actions Simpliée au Capiial de 5843854




ivi de 'opération vous sera communioug

Le nom du Coniréleur Technigque de Consiruction chargé du s
aprés réception de I'offre signée. Le début et |z durée de sa mission sont mentionnés en §4,

k

1. Conformément & I'article 8 des Conditions Générales de Ventes et d'intervention du Conirdle
Technique de Construction, la rémunération du Contréleur Technigue da Construction, dans les
conditions de durée el de volume de travaux siipulés dans le présent document, est fixée 2 -

Montant des honoraires HT : 3 870 € pour un montant des travaux estimé 2 8741 103 € HT
Montant des honoraires TTC : 4 404 €,

Les montants ci-dessus soni éiablis aux conditions economiques du 22/01/2018 et comprennent les
frais de déplacemeni.

i

Notre offre est valable jusqu'au 07/02/201€.

3. La duree de notre mission z éié évaluée sur la base d'une durée des travaux de 5 mois & CQW\Q@'@A

de Heo (%43(52, (‘% 'se cﬁr%l% e o Cgm W%‘gﬁ,

Le montant des honoraires évoluera dangs les conditions suivanies -
Sile montant réel des travaux dépasse le montant prévisionnel annoncé c- lessus, un
complément d'honoraires sera calculé proportionnellement & ‘augmentation du montant das
travaux.
Si ta durée reelie des travaux est supérieure 2 la durée prévisionnelle annoncée ci-cessus, ur
compiément d’'honcraires de 500 € HT sera & prévoir pour chaque mois dintervention
supplémentaire.
De méme, tout changement ou modification significatif apporté au orogramime initial défini dans
notre ofire, enirainera une majoration de nos honoraires. Celle-ci, fonction de Fimportance du
changement, sera proposée au Maltre o’Quvrage pour accord et validée par la signature d'un
avenant.

LS

5. Revisions de prix :
Les montants de la présente offre évoiueront seion formule de révision de prix suivante:
Formule : 0.15 + (0.85 * I'N/110)
0= INDICE SYNTEC prenant la valeur de : INDICE DATE SIGNATURE OFFRE
FMN= INDICE SYNTEC prenant la valeur de : DERNIER INDICE CONNU

Facturation selon échéancier suivant :
FIN DE PHASE CONCEPTION 20% 734 €
DEMARRAGE DES TRAVAUX : MO 25 % 917 5¢
PHASE TRAVAL  M0+2 25 % 5175¢
PHASE TRAVAUX . M0O+3 28 % 917,
REMISE DU RAPPORT FINAL 5 % 83,5 €

APAVE BUDEUROPE SAS Siege social 8 RUE JEAN-JATQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SSON - S 60102 - 12302 - MARSEILLE 03
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Ref. . A532233899.1.v2
22/01/2018

Les sommes dues au titre du présent contrat sont payables, sauf dispositions contraires, sans
escompte, a la date de paiement indiquée sur les factures, selon les conditions suivantes -
Condition de paiement : PAIEMENT A 35 JOURS NET

Mode de reglement : VIREMENT/MANDAT.
Les réglements seront adressés :
Pour les avis de virement & « encaissement.bordeaux@apave.com » selon coordonnées

suivantes :
DOMICILIATION IBAN RiB SWAFT
BORDEAUX FR76 30004 02561 000106816110 22 BNPAFRPPSAE

Pour les chéques, billets & ordre ou LCR & « APAVE SUDEUROPE SAS - BP 3 33370 ARTIGUES-
PRES-BORDEAUX » libellés a I'ordre de « APAVE SUDEUROPE SAS ».

Sauf modification de votre part, les factures seront libellées & l'ordre de -
MAIRIE DE GRENADE SUR ADQUR
PLACE DES DEPORTES
40270 GRENADE SUR L ADOUR
SIREN : 214001174
désigné en tant que payeur.
Elles seront expédiées 3 la méme adresse.

Le (date) N B . Le 22/01/2018 , »
Pour le Maitre de I'Ouvrage Pour le Contréleur Technique de
(Cachet et signature) Construction

JEREMY GONELLA

APAVE SUDEUROPE SAS Siége socml 8 RUS JEAN-JACQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SEON - CS 60193 . 13322 - MARSEILLE 06 fjage BE/5
TElL. Q495152260 - Fax | 04968152267 - Site ntemst . vaav apere com

Seciéte par Achions Simphide su Capital da 66 - M SIREN . 318720825




Proposition n° : AB32233899.1.V2

VIAITRE D'OUVRAGE : MAIRIE DE GRENADE SUR ADCUR
Oa,zwage concerné . Rénovation de la piscine municipale
Montant des travaux : 871 103 € HT
Durée des travaux : 5 mois \ i
Début travaux <§. G,,omw“a (¢ .,j\z@ \ OaSe s \( e u& < ‘&G\\i cnfd
fMissions:
Mission Hand-ERP . accessibilité des établissements recevant du public
Mission L : solidité des ouvrages et des éléments d'équipement indissociables
fission LE relative 2 Ia solidiié des existants
Mission SE| relaiive & la sécurité des personnes dans les ERP ef IGH

€composition du temps prévisionnel dintervention (en jours)

EFr

4 5 054 oz B
2 - Qccumewf:s exdcution 0.75 0.50 1.25
3 - Chenii 250 975 275
4 - 0.50 0.25 0.75
5~ 0.80 Lo &80
[ TOTAL 3.75 1.75 5.50
Lecompaosition du prix global (en€ HT)

1 -Conception sty 32000 16000

2 - Documents exécution .00 510.0¢ 320.00 830.00
3 - Chantier 8.00 1,386.80 48500 B0
4 - érifications finales 0.06 340.00 160.00 508.00
5 - Parigit Achévermen 3.60 .00 0.00 200
TOTAL 8.00 2.550.00 1,120.00 3,870 L‘}GE




MISSION HAND-ERP
RELATIVE A L’ACCESSIBILITE DES ETABLISSEMENTS RECEVANT

DU PUBLIC AUX PERSONNES HANDICABEES

Apave a pour mission de conlribuer & prévenir les aléas
technigues qui, découlant dun défaut dans Fapplication des
dispositions d'ordre fechnique définies par la réglementation
énumérées a l'article 3 ci-aprés, porient alteintes 2 I'accessibilité
des personnes handicapées dans les constructions achevées
destinées & recevoir du public.

La mission HAND vient en complément des missions de base L
relative & la solidité des ouvrages et éléments d'équipemenis
indissociables et S relative 4 la sScurité des personnes dans les
constructions achevées.

Le client s'engage & permetire & Apave deffeciuer toutes les
investigations in-situ nécessaires & la bonne réalisation de sa
mission et met & sa disposition les moyens d'accés appropriés,

Le Client est répuig avoir effeciué les formalités administratives
relatives aux déclarations ou aufcrisations nécessaires, il doit
adresser a Apave la copie des décisions administratives
particuliéres fixant les éventuellss prescriptions spéciales 2
respecter, dans la mesure ol elles intérassent I'sccessibilie des
personnes dans les limites d e P'opération de construction objet
du présent contrat.

La prestation porte sur les ouvrages et éléments d'équipement
concowant & la satisfaction des exigences réglementaires
applicables & la construction du fait de sa destination, dans la
mesure ol lis font partie des marchés de ravaux communiqués 3
Apave.

Les obligations du client sont définies par les dispositions

techniques figwrant aux arlicles claprés du Code de la

Construction et de I'Mabitation, ainsi que les amétés pris en

application de ces articles

= Code de la consbruction et de 'habiiation Ariicles R.111-18-1
& R111-19-5 relatifs & Vaccessibiité aux personnes
handicapées dans les élablissements recevant du public,

Arrété du 1er aolt 2006 modifié fixant les dispositions prises
pour fapplication des articles R. 111-18 a R. 111-19-3 et R.
111-19-6 du code de Ia construction et de Ihabilation
ielatives & l'accessibilité aux personnes handicapées des
dtablissements recevant du public ef des installations
ouvertes au public lors de leur construction ou de leur
création,

Arrété du 4 octobre 2010 relatif & Paccessibilité des
personnes  handicapées dans les  établissements
pénitentiaires lors de leur construction.

La fourniture du rapport final de CTC clst Ia prestation d’Apave.
Sont exclus de la prestation ;
L'établissement de lattesiation constatant que les fravaux
réalisés respectent les régles d'accessibilité, prévue par
larticle L.111-7-4 du CCH,
= L'examen de Faccessibilité, ay titre des dispositions
découlant du code du fravail ef des textes pris en application,
des lleux de travail que ceux-ci re¢oivent ou non du public,
La réalisation d'essais et mesures en vue, notamment, ds
vérifier les performances du bati et des équipements.

Ne relévent pas de la présente mission mals peuvent faire 'objst
de prestations complémentaires au titre de confrals distincts, les
prestations visant :
L’acoessibilité des lieux de travail ay personnel handicapé en
application des les ariicles R.4214-26 & R.4214-29 et R.4217-
2 du code du travail.
la vérification de la conformité des fravaux sux régles
d'accessibiliié aux personnes handicapées en vue de délivrer
IAtiestation Hand ATT. .

Lintervention d'Apave comprend :
lexamen des documenis constitulifs des dossiers de
conception et dexécution, descriptifs techniques, pléces
graphiques,
Pexamen visuel sur site 3 Foccasion de visites ponctuelles de
chantier des owvrages et éléments d'éguipemenis objeis du
marché de fravauy,
lexamen des documenis formalisent les résulists des
vérifications {echniques effectudes par les constructeurs pour
les ouvrages et équipements objets du marché de travauy,
Apave rend compte de son intervention dans les conditions fixdes
a larticle 4 de la norme NF P 03-100,

st P ST AR

Pour permetire Pexercice de la mission de contréle technigue, le
malltre d'ouvrage s'engage & communiquer & Apave l'ensemble
des documents et renseignements nécessaires & savoir -

* Les plane, renseignements (dont permis de construire, notice
d'accessibilité,  dérogations  oblenues  aux régles
d'accessibilité), les justificatifs (els que fiches d'aseais,
fiches techniques, fiches de résuliat de mesures, attestation
de conformité normative), établis par les installatewrs ou les
constructeurs,

8l existe un ascenseur, I'attestation CE de conformité fournie
par linstallateur de 'apparsil et I'atiestation de Ia conformité 3
8 norme NF EN 81-70 relative & TPaccessibilité aux
ascenseurs pour toutes les personnes y compris les
personnes avec handicap,

Les plans, renseignements, justificalifs, constals officiels
d'état des leux, concernant les éventusls ouvrages existants.

Dans le cas d'opération de réhabilitation, la mission Hand est
limitée awx ouvrages et é&léments déquipements neufs alnsi
qu'aux parties de la consiruction et instaliations modifises par les
travaux. Le confréle ne porte pas sur les ouvrages et éléments
d'équipement existant avant fa réalisation des travaux et non
modifiés par ceust-cl, ni sur les parties de constructions ou sur
des installations non comprises dans le volume des travatn,




MISSION L
RELATIVE ALA SOLIDITE DES OUVRAGES ET BLEMENTS

DEQUIPEMENTS INDISSOCIABLES

Apave a pour mission de confribuer & prévenir les aléas
technigues oui, découlant d'un défaut dans Papplication des
texies techniques & caraciére réglementaire ou normatif, sont
susceptibles de compromettre fa solidité de iz construction
achevée ou celle des ouvrages ef éléments d'éouipemsnis
indissociables qui la constituent,

La prestation porte sur les ouvrages et éléments d'équipament
suivants ;
© Les ouviages de réseaux divers ef de voirie (& Pexclusion des
couches d'usure ou de roulement des chaussées el des voies
piétonnigres) dont la destination est la desserte privative de Ia
construction,
Les ouvrages de fondation,
Les ouvrages d'ossaiure,
Les ouvrages de clos et de couvert,

Pour les Datimenis, les éiéments déquipement
indissociablement iés aux ouvrages énumérés ci-dessus,
dans la mesure ol lie font parfie des marchés des travaux

communigqués & Apave.

Les obligetions du client sont définies par les texies
réglementaires st normatifs & caracidre technigue applicables en
France  définissant les exigences de stabilité, de résistance
mécanique el de protection vis 2 vis des éléments climatiques
gue doivent assurer les ouvrages dans le cadre d'une utilisation
normale.

La fourniture du rapport final de CTC clbt Iz prestation Apave.

Sont exclus de la prestation :
Les sollicitations lides aux phases provisoires de travaux ou
de techniques de pose ef ravaux préparatoires propres & un
consirucieur.
Sauf dispositions visées aux fermes des conditions
particufiéres du présent contrat, lexamen des
revélements de sols ne reiéve pas de la présents
mission,
La prévention des aléas qui ne comprometient pes la
résistance, ou P'étanchéité des ocuvrages de bétiment et qui
wenlrainent pas leur déformation excessive.
L'examen de la solidité des ouvrages au regard des risques
naturels, notamment les cyclones, lempétes, inondations,
séismes et avalanches.
L'établissement ou la participation 4 V'établissement d'un état
des lieux concemant les axistanis.
Les dispositions relatives au risque d'explosion qui ont une
incidence sur la conception ou la réalisation des ouvrages.
Le contrble technigue des ouvrages de fechnioue non
traditionnelle qui n'auraient pas éié signalés & Apave lors de la
signature du contrat pourront faire lobjet d'un avenant au présent
contrat.

L'intervention &'Apave comprend
Lorsque le contréle technigue est obligatoire, le délivrance
de fatigsiation de conirble technigue mentionnée 2 larticle
46 du décret du 8 mars 1985 modifié,
L'examen critique de la conceplion des ouvrages sur ia base
du dossier de projel ou de consullation des enireprises
conslituées des descriplifs technigues et graphigues faisant
Fobjet du marché des entreprises,
L'examen des ouvrages en phase de réalisation sur la base
des documentis d'exéeution foumis & Apave,
L'examen visuel sur site & l'occasion de visites ponctueliss de
chantier des ouvrages et éléments d'équipemeants objsts du
marché de {ravaux,

Apave rend comptle de son intervention dans les conditions fixées

a farticle 4 de la norme NF P 03-100,

Ne relévent pas de la présente mission mais peuveni faire l'objet
de prestations complémentaires au tilre de contrats distingls, les
prestations visant ;
Les risques liés & une modification des caractéristioues du
sous-gol par suite d'effondrements miniers ou de carrigres,
Les risgues technologigues,
La solidité des éléments d'équipement non indissociablement
liés aux ouvrages,
Le conirble de la solidité des ouvrages existants relevent de
la mission LE,
Le contrble de la stabilité des ouvrages avolsinants relevant
de la mission AV,

Pour permetire I'exercice de la mission de confréle technigue, e
mafire d'ouvrage s'engage & communigusr & Apave lensemble
des documents et renseignements nécessaires & savoir:
Les plans, renseignemenis (dont permis de consiruire et
déclaration d'ouverture du chantier), les justificatifs (tels que
fiches produils, avie techniques, noles de caloul), les
documents techniques uliles et exigences d'ulilisation de
Youvrage,
Lee plans, renseignements, justificatifs, constals officiels
d'état des lieux, concernant les éventusls cuvrages existants,
Les dates de commencement des travaux de chaque corps
d'état et les phases essentielles de lsur exéoution,

le client s'engage également & permetlire & Apave defleciuer
toutes les investigations in-situ nécessaires 3 la bonne réalisation
de sa mission et met & sa disposition les moyens daccés
appropriés.

Dans le cas dopérations de réhabilitation, rénovation ou
fransformation, la mission porie sur la solidité des cuvrages ef
éléments d'équipement indissociablas, neufs et inclut un examen,
au regard de la stabilité desdits ouvrages, de la compatibiliié du
programme de travaux avec I'état des existants.

Cet examen comprend les prastations suivanies :

LU'examen des renseignements fournis par le mafire ds

fouvrage sur les exisianis ;

L'examen visuel de I'élat apparent des exisltanis dans les

conditions normales d'accessibilité lors de la visite d'Apeve |

L'examen des documenis lechnigues définissant I

programime des fravaux envisagés par le malire de Pouvrage.
Lintervention d'Apave ne comprend ni le disgnostic préalable des
exislants, ni Pétablissement ou la participation 2 Pétabiissement
d'un état des lisux des existants, ni le coniréle de I solidité des
existanis lequel reléve de la mission LE.
En lPabsence de communication du résultal d'éludes de
diagnostic et de I'état des liew:, Apave ne peut prendre en
compte, dans ['exercice de sa mission, que les éléments résultant
de l'examen visuel de I'élat apparent des existants,




MISSION LE
RELATIVE A LA SOLIDITE DES EXISTANTS

Apave a pour mission de contribuer 3 prévenir les aléas
fechniques qui, découlant de la réalisation des ouvrages &t
cléments  d'équipements neufs, sont susceptibles de
comprometire, dans les constructions achevées, la solidité de
Pouvrage existant.

La mission LE constitue le complément de la mission L ou LP pour
les bétimenis faisant Vobjet d'une rénovation, réhabilitation ou
transformation.

La prestation porie sur les ouvrages d'un  bafiment faisant 'objet
d'une rénovation, réhabilitation ou ransformation, affectés par les
travaux neufs,

Les obligafions du client sont définfes par les textes
réglementaires et normatifs 3 caractére technique applicables en
France définissant les exigences de stabilité, de résistance
mécanigue et de protection vis 2 vis des éléments climatigues que
doivent assurer les ouvrages dans le cadre d'une utflisation
normale.

Lintervention J'Apave consisteen lexamen dss ouvrages
existants sur la base des documents d'étude de diagnestic du
bétiment existant et d'un sxamen visuel de Pétat apparent des
existants sans réaliser de démontage ni de sondage destructif,

Apave rend comple de son intervenition dans les conditions fixées
& Farticle 4 de la norme NF P 03-100.

Pour permetire Pexercice de la mission de contréle technique, le
malire d'ouvrage s'engage a fournir spontanément & Apave tous
les renseignements, justificatifs ef documents se rapporiant aux
ouvrages existants, notamment les constals d'état des lieux et les
resultats des éiudes de diagnostics effectudes.

A défaut, # n'appartient pas 3 Apave de pailier & P'absence
dinformation relative & r'état de conservation des existants, ni de
commander 'accomplissement d'investigations.

La fourniture du rapport final de CTC clét la prestation d'Apave,
Sont exclus de la prestation :

Le diagnostic préaiable des existants,

Ustablissement ou la participation & Pélablissement d'un etat
des fieux concernant les existants.

Ne relévent pas de la mission LE mais peuvent faire I'objet de
prestations compiémentaires au litre de confrais distinets, les
interventions visant ;
Le contréle de la stabiiité des ouvrages avoisinants relevant de
la mission AV,

En i'absence de communication du résultet d'éfudes de diagnostic
et de létat des lieux, Apave ne peut prendre en comple, dans
Pexercice de sa mission, que les &léments résultant de I'examen
visuel de 'éiat apparent des existants.

En Pabsence de précisions particuliéres au contrat, la mission se
fimite aux ouvrages de fondations et d'ossature des bétiments
existants,




MISSICN BEI

SECURITE DES PERSONNES DANS LES ERP OU LES IGH

Apave a pour mission de contribuer & prévenir les aléas
technigues oui, découlant d'un défeut dans l'application des
textes a caractére réglementaire ou normatif, énumérss a l'arficle
3 claprés, relalifs & la séowrité des personnes dans les
constructions achevées, sont susceplibles de générer des
accidents corporels,

En complément, lorsque qu'une vérfication technigue par
organisme agrée est requise sslon le code de la construction et
de lPhabitation - articles R.123-43 pour les établissements
recevant du public (ERP) - article R.122-16 pour les immeubles
de grande hauteur ({GH), la mission d'Apave comporte alors les
vérifications techniques qui s'imposent au titre du rdglement de
sécurité incendie pour les phases concaplion construction.

Cette dernire prestation qui doit étre réalisée par un organisme
agréé par le Ministére de l'ntérieur est effeciude dans le respect
des exigences réglementaires of des régles technigues définies
par Apave, porteur de cet agrément.

La prestation porte sur jes ouvrages et éléments d'équipement
suivants :

Les ouvrages ef éléments d'équipement visés, du point de

vue de la séourité des personnes, par le réglement de

sécurité ERP et ls réglement de séourité IGH ;

Par exiension et lorsau'ils sont expressément énumérés dans

les conditions parficulidres du contraf, les aménagements

mobiliers et équipements spécifigues des  activités
professionnelies suivants, visés par lesdits réglements de
séourité :

- appareiis et installations sous pression de vapeur ou de
gaz, élani précisé que, pour la conformité des appareils,
finfervention d’Apave consiste & g'assurer de l'existence
de la preuve de cefle conformité par le marquage
approprié ;

- ceux concernant la séourité des baignades, éant préciss
quéd ce titre, la mission porle exclusivement sur la
glissance des sols et les bouches de reprise des eaux.

Les dispositions relatives & lz protection conlre les risquas
dincendie et de panigue : comporterment su feu des
matériaux et éiémenis de construction, isolement, desserie,
cloisonnements et dégagements, moyens de secours,
dispositifs  d'alarme et  dalerte, équipemenis de
désenfumage ;

Les installations électrigues (courants forls) ;

Les installations de chauffage, ventilation, conditionnement

d'air;

Les installations de stocksge et de distribution de gaz

combustibles et dhydrocarbures liguéfiés ;

Les Installations de stockage, distribution et ufifisation

d'hydrocarbures liquides |

Les conduits de fumée ;

Les ascenseurs e les ascenseurs de charges, élant prégisé

que, pour la conformité des appareils, lintervention d'Apave

consiste & s'assurer de l'exisltence de la preuve de celle
conformité par le marquage approprié ;

Les escaliers mécaniques st trotioirs roulants,

Les portes automatiques de garages ;

Les pories et portails automatiques

Les garde-corps of fendtres basses.

dans la mesure ol s font parlie des marchés des travaux
communigués a Apave,

Arréié du 25/06/80 et du 22/08/20 portant application du
réglement de séeurité conlre les risques dincendie et de
panigue dans les ERP;

Arrété du 30/12/2011 portants application du réglement de
sécurité pour la construction des IGH ;

Addicles R.4216-1 & R.4216-20, 2°st 3° iirsls de [Parlicle
R.4216-21, R4216-22 & R.4216-30 du code du travail,
relatifs & la prévention des incendias et & Pévacuation des
accupants ;

Article R.4215-3 3 R.4215-17 du code du travall, relatifs aux
instaliations électriques des bétiments ;

Arrété du 23/06/78 relatif aux instaliations fixes de chauffage
st d'alimentation en eau chaude sanitaire |

Arrété du 21/03/68 relalif au stockage et aux installations
d'hydrocarbures liquides ot améié du 01/07/04 fixent les
régles techniques et de séourité applicables aux stockages
de produfls pélroliers ;

Arrété du 02/08/77 relatif aux instaliations de gaz combustible
et d'hydrocarbures liguéfiés ;

Arrété du 30/07/79 relalif aux stockages dhydrocarbures
flquéfiés ;

Arrété du 22/10/89 relalif aux conduits de fumée ;

Articles R.4214-15 et du R.4214-18 du code du travail, relatifs
aux ascenseurs el ascensewrs de charge, escaliers et
trotiolrs roulants ;

Décret  du 24/08/2000 relztif 2 la mise sur lo marché des
ascenseurs ;

Atticles R.4214-7 ot R.4214-8 du code du travail ef arrété du
21/12/93, relatifs aux portes et portails ;

Articles R.4214-5 et R.4214-6 du code du travall relalifs aux
ouvrants en élévalion ou en follure et aux parois
fransparentes ;

Articles R.4214-20 et R.4214- 21 du code du travall relatifs
aux quails de chargement ;

Décrets des 02/4/28, 18/01/43 et 13/12/89, relatifs aux
appareils sous pression de gaz et de vapeur ;

Arrété du 18 juillet 2006 concernant le risque d'incendie dans
les établissements péniteniizires.

Les obligations du client sont notamment définies par les texies
réglementaires suivanis :

Lintervention d'Apave comprend
L'examen critique de la conception des cuvrages et élémenis
d'équipement, sur la base  du dossier de projet ou de
consultation des entreprises constituées des descriptis
fechniques et graphigues falsant Fobjel du marché des
entreprises,
Uexamen des ouvrages et éiéments d'éguipement en phase
de réafisation sur la base des documents d'exécution fournis
a Apave,
L'examen visue! sur site & foccasion de visites ponctuelies de
chantier des ouvrages et élémenis d'équipements obists du
marché de travaux,
Apave rend comple de son intervention dans les conditions fixées
& Farlicle 4 de la norme NF P 03-100. En complément, un rapport
de vérification réglementaire aprés travaux (RVRAT) est établi :
pour les ERP des quatre premidres celégories au sens du
réglement de séourité ERP sous Iz forme définie & Particle GE
9 dudit reglement ;
pour les ERP de la 57 oatégorie au sene du réglement de
séeurité ERP sous Is forme définle & Particle GE 9 dudit
réglement, dans les cas prévus a Farticle PE4 :
pour les IGH sous la forme du rapport de vérification prévu 2
Farticle GH 5 de PArété du 30/12/2011.

Dans le cadre de sa mission, Apave formule un avis sur la notice
de séourité éablie par les constructeurs ef destinée 3 étre jointe 3
la demande de permis de construire. Lz participation aux
réunions de travall, en vue de 'éiablissement ds ladite notice par




MISSION SE!

SECURITE DES PERSONNES DANS LES ERP OU LES IGH

les constructeurs, peut faire objet d'une mission particuliére sur
demande du maltre d'ouvrage.

1

Pour permetire Pexercice de la mission de contrdle technique, le
mailre d'ouvrage s'engage & communicuer & Apave ensemble
des documenis el renseignements nécessaires 2 savoir -

Les plans, renseignements (dont permis de construire, notice
de séourité et déclaration d'ouveriure du chantier), les
justificatifs (tels que fiches produiis, procés verbaux d'essals,
marquage CE, avis technioues, notes de caloul), les
documents techniques utifes et exigences d'utllisation de
Fouvrage,

Les plans, renseignements, justificalifs, constats officiels
d'état des lieux, concernant les éventuels ouvrages existants,

Les dates de commencement des travaux de chaque corps
d'élat et des phases essenticlies de leur exéoution.

Le client s'engage & permetire 3 Apave deffectuer toules les
investigations in-situ nécessaires & la bonne réalisation de 33
migsion et met & sa disposition les moyens d'accés appropriés.

Le client est réputé avoir effeciué les formalités administratives
relatives aux déclarations ou asutorisations nécessaires ;i doit
adresser & Apave la cople des décisions administratives
particuliéres fixant les éventuelies prescriptions spéciales de
séourité & respecter, dans le mesure ol elies intéressent la
sécurité des personnes & fintérieur de la consfruction objet du
contrat.

Pour iui permetire d'établir en temps utile le rapport de vérification
aprés travaux, le mafire d'ouvrage s'engage & communiquer &
Apave ou & lui faire communiguer, au plus tard 15 jours avant la
date de transmission dudit rapport 4 la Commission de Sécurité,
les justificatifs nécessaires 3 l'exercice de sz mission {tels que
certificats et procés-verbaux apportant la preuve des qualités de
comporiement au feu des matériaux et éléments de construction)
et qui ne lul auraient pas encore &1 transmis.

aive s

La fourniture du rapport final de CTC ou du rapport de
vérification aprés travaux, suivant les cas, cibt la prestation
d'Apave.

Sont exclus de la prestation :

: la vérification, au regard de Ia réglementation  des
installations classées pour la protection de I'environnement
(code de lenvironnement livie V Titre | et décrets
d'application), des installations classées qui sont incluses
dans les établissements recevant du public, & Pexception des
instaliations classées cilées dans e réglement de sécurité
ERP, les isolements et les intercommunications ;

la sdourité des personnes pendant foute l2 durée du
chantier ;

La solidité des ouvrages ou des éléments d'équipement qui
est réputée acquise ;

La protection des travailleurs et du public conire les dangers
des rayonnements ionisants,

La vérification avant mise sous tension en vue de f'ebtention
de l'alteslation de conformité visée par le CONSUEL ; Cefte
vérification reléve d'une mission particuliére qui peut étre
sffectuée & ia demande des entreprises instaliafrices,
La vérification initiale ou périodique des installations
sleciriques prescrite aux articles R.4226-14 & R.4206.21 du
code du travail. Celte vérification reldve dune mission
particuliére qui peut éire efiectuée 4 laz demande du chef
d'établissement ;
La délivrance des aftesiations de conformité et de bon
fonctionnement du DSC VMC Gaz en référence & Farrété du
30/5/89,
La prévention des explosions par référence aux articles
R.4227-42 & R.4227-54 du code du travail,

< La vérification de Iz continuité des communications
radioélectriques demardée & Particle MS 71 de Farrété dy 25
juin 1880 modifié,
Les vérifications, avant mise en service, de sources de
rayonnements ionisants,
Les vérifications des équipements sportifs et de loisirs, des
aires de jeux,
Les vérifications avart mise en service des appareils de
levage, tels que ponts roulants, nacelles de netioyage,
La vérification des chambres fundraires et crématoriums,

Les vérifications avent épreuve ou avant mise en ssrvice des
appareils sous pression de gaz ou de vapeur,

Les vérifications au regard de rigles établies par les
assureurs, telles que régles APSAD,

Les vérifications avant épreuve ou avant mise en service des
appareils sous pression de gaz ou de vapeur,

Les vérifications initiales des générateurs sans présence
humaine,

Les vérifications techniques imposées par la réglementation
en cours d'exploifation de 'ERP ou pendant Pocoupation des
locaux de PiGH. Ces prestations relévent de missions
pariiculiéres qui peuvent étre effectuées a la demande de
Texploitant de FERP ou des occupants de FIGH,

Ne relévent pas de la présente mission mais peuvent faire I'obiet

de prestations complémertaires au litre de contrats distincts, les

prestations visant :

© La séowité destravailleurs sur le chantier et lors des travaux
de maintenance relevant de la mission de coordination 8PS ;
Le contréle de Iz séourité des installations classées (ICPE)
par rapport aux risques d'incendie et dexplosion relevant de
la mission ENV ;
La vérification de conformité des installations de protection
contre la foudre :

Dans le cas dopération de réhabilitation, la mission SEI est
limitée aux ouvrages et élémenis d'équipements neufs ainsi
qu'aux parties de la construction et instaliations modifiées par les
travaux. Le conirble ne porte pas sur les ouvrages et élémenis
déquipement existant avant la réafisation des fravaux ef non
modifiés par ceuw-ci, ni sur les parties de constructions ou sur
des installations non comprises dans le volume des travaux,

It est rappelé que le malire de fouvrage est tenu de produire le
rapport de vérification réglementaire aprés travaux ¢’ Apave
avant la visite de la Commission de Sécurité préalable 2
fouverture de 'ERP ou & loccupation de IGH,




Les présentes définigsent les modalitds générales d'exéoution des
missions de CONTROLE TECHNIQUE DE CONSTRUCTION prévu 4
tarticle L.111-23 du Code de Iz Construction et de I'Habitation ({introduit
par 'article 8 de la lol du 4 janvier 1978).

Elles ne font pas obstacle & l'application, 2 la demande du malire de
fouvrage, de dispositions conbractuelies spécifiques qui s'inserivent
dans les limites de lintervention du CONTROLEUR TECHNIQUE DE
CONSTRUCTION.

Les engagemenis réciproques des Parlies (dénommés « Conirat »)
forment un toul indivisible et sont conslifuds d'un ou plusieurs
documents figurant par ordre de priorité décroissant dans la liste ci-
dessous;

Les Conditions Particuliéres,
Les Fiches descriptives de Prestations,
Les présentes Conditions Générales,

Les annexes.
En cas de conflit, contradicion ou incompatibilité entre ces documents,
le document de rang supérieur prévaut sur les aulres documents.
Le Contrat doit &tre signé par les Parties pour produire effet. Toule
modification uftérieure ne sera effective guaprds signature d'un
avenant.
Le CONTROLEUR TECHNIQUE DE CONSTRUCTION est dénommeé,
cl-aprés, Apave.
Apave recouvre les entités agréées conirbleur technique construction
sulvanies : Apave SA el ses fillales | Apave SUDEUROPE SAS, Apave
NORD-OUEST SAS, Apave ALBACIENNE SAS, Apave PARISIENNE
SAS.

Lintervention ’Apave s'exerce en application de Ia norme NF P 03-100
refative aux critéres généraux pour Iz contribution du conirble technique
& la prévention des aléas techniques dans le domaine de I
construction ainsl que des dispositions complémentaires et
aménagements apporiés par les présentes conditions générales ef par
les aulres piéces constitutives du contrat.

Les aléas qu'Apave contribue & prévenir sonl ceux visés par les
missions retenues par le maltre de I'ouvrage et citées explicitement
dans les condiions pariculidres du Contrat. lls concernent les
constructions achevées.

La classification et la codificalion des missions sont celles définies 2
l'article 5 de la Norme NF P 03-100.

Les missions de base peuvent étre de deux naiures :

Mission L relative & la solidité des ouvrages ef des éléments
déuuipements indissociables, ou mission LP lorsqu'slis inclut
fa mission P1 porfant sur les éléments d'équipements non
indissociablement liés aux ouwrages ;

Mission § relative 4 Iz séourité des personnes dans les
constructions. La mission est dénommée SH lorsqu'elie porte
sur des bétiments d'habitation, 8T! lorsquelle porte sur des
immeubles du secteur tertlaire ou sur des batiments industriels
et SE! lorsqu'elle porte sur des élablissements recevant du
public (ERP) et des immeubles de grande hauteur (IGH).

Les missions complémentaires pouvant éire proposées au maltre
de fouvrage sont les suivantes :
Mission P8 relative & la séourité des personnes dans les
constructions en cas de séismes.
Mission LE relative & la solidité des existants.
Mission Av relative 2 la stabilité des ouvrages avoisinants.
Mission Th reletive a [isolation thermigue et économie
d'énergie.
Missions Ph relatives & Visolation acoustigue des batiments 2
Mission F relative au fonclionnement des installations.
Mission CO relative 2 Iz coordination des missions de contréle.
Mission Hand relative & F'accessibilité des constructions pour
les personnes handicapées,
Misslon ENV relative & l'environnement.

Missions HYS relatives 2 F'hygiéne st 4 Iz santé dans les
béatiments.

Mission Brd reletive au franspori des brancards dans les
constructions.

Mission GTB relative & la gestion technigue des bétiments.
Mission RNT relalive 2 Iz séourité des personnes en cas de
survenance de risques nafurels sxceptionnsls ou de risques
technologiques.

Missions RTAA relafive 4 la réglementation themigue,
acoustigue et aération dans les DOM.

Le conirble technigue peut s'exercer, selon les fermes des
conditions particuiléres du confrat comple tenu de le nature de &
migsion et du choix du mafire de fouvrage, pendant I'une ou
plusieurs des phases suivantes :

Phase 1 : contrble des documents de conception,

Phase 2 : contrble des documents d'exéoution,

Phase 3. conirble sur chantier des ouvrages et élément

d'équipement,

Phase 4 : examens avant réception,
Et, par mention expresse des parties,

Phase 5: avis au mailre de l'ouvrage pendant lg périsde de

garantie de parfalt achévement,

Dispositions complémentaires .
Pour permetire exercice de la mission de conirble lechnigus, s
maiire de Fouvrage s'engage &
Indiquer & Apave l'usage précis auquel il destine les ouvragss
sur lesquels porle le conirble, ainsl que les suélions
particuliéres inhérentes & cet usage.
informer ftous les intervenants & Iz construction des disposiiions
qul les concernent dans le présemt Contrat,
Signaler ou faire signaler 2 Apave tous les incidenis ou
clreonstances susceptibles d'avoir une influsnce sur lexercice
de sa mission el notamment, dés ou'll en a conngsissancs, les
déclarations de sinisires ou procédures judiciaires ouvertse en
rapport avec des éléments d'ouviage visés par la mission
d'Apave.
Fournir & Apave foutes facilités pour lexercice de sa mission
sans perte de femps ou incidence financiére et dans des
conditions satisfaisantes de séourité. En particulier, mefire en
ceuvre le cas échéant les prescriplions du Décret du 20 Bvrier
1962,
Fournir & Apsve un lirage papler des plans &f documentis
déerivant Youvrage ou 'élément d'ouvrage concerné par sa
mission.
Prévoir au planning les délais nécessaires & Fexéeution des
missions d'Apave, en particulier pour 'examen des plans &
documents dont le délai minimum d'examen ne saurslt &lre
inférieur & 10 jours ouvrables & compler de la réceplion desdis
plans et documents décrivant Fouvrage ou 'élément d'ouvrage
conecerné.
Le malire de louvrage autorise Apave & répondre & loute demande
dinformation de ses assureurs en vue de leur permetire de misux
apprécier les risques couverts par les polices ; | aulorise également 2
adresser, le cas échéant, un exemplaire de ses correspondances et
rapports directement aux infervenants intéressés,

Le maflre de I'ouvrage aulorise Apave 2 falre appel 3 des consultanis
technicues de haut niveau pour conforter son propre avis.

Le maftre de l'ouvrage s'engage & ne faire appsl gu'd des constructeurs
tiulaires, au titre de Factivité pour laguelle il signe avec eux un contrat
de louage douvrage, dune police d'assurance garartissant leur
responsabliité conformément & lardicle L2411 du Code des
Assurances relalif & lassurance de responsabilité obligatoire. i
s'engage également & fournir & Apave, sur simpls demande, les
attestations d'assurance desdils constructeurs.

Le mallre de fouvrage ne peut faire élat, vis-3-vis des ters, des avis
émis par Apave que par publication ou communication “in exdenso” | il
ne paul &ire fait élal 2 tire publicitaire de Iinfervention dApave sans
avoir recuellli au préalable son accord sur le principe et le libelié de
ladite publicité. Les documents établis par Apave n'ont pas vocation &
étre diffusés dans le cadre de procédures amiables ou judiciaires
auxguelles Apave ne serzii pas partie.




Apave intervient de 8 h & 17 h durant les jours ouvrés (soit du lundi ay
vendredi et hors jours fériés). Cette intervention est discontinue,
Apave ne vérifie pas les données du programme de Fopération.

Les fournitures (logiciel, ensembles instaliés en I'état) sont répuides
capables des performances répertorides dans les fiches technigues
établies et fournies par les constructeurs.

La preuve des qualités des matériaux et dléments de construction ou
celles de leur conformité aux régles qui leurs sont applicables doit étre
apporiée 4 Apave soit par marquage, soit par un certificat, soit par fout
autre moyen admis par la réglementation,

Au titre de sa mission, il n'appartisnt pas & Apave de procéder 3 la
vérificetion ou & fexamen, sur siies de fabrication ou safeliers de
produits, de prototypes, éléments, préfabrication d'ouvrages, produits
destinés & éire incorporés & Fouvrage ou aux éléments d'équipement,

Les avis d'Apave sont formulés au regard des textes réglementaires ef
normaiifs de référence.

it n'appartient pas & Apave de prendre, ou faire prendre, les mesures
nécessaires pour donner 3 ses avis les suites prévues par le malire de
Pouvrage.

L'examen sur chantier des ouvrages ou des éléments d'équipement ne
perte que sur les parties visibles ou accessibles su moment de
fintervention d'Apave, qui ne procéde & aucun démontage ou sondage
destructif,

Apave ne procéde pas aux vérifications de fimplantation ou des méirds
des ouvrages et éléments d'ouvrage et notamment pas des cotes
reiatives & leur planimétrie, verticalité, horizontalité ou aux
caractéristiques  dimensionnelles  afiérentes & la  conception
architecturale et fonctionnelle de fouvrage.

Les aménagements spécifiques des aclivités professionnelies visds au
premier alinéa de laricle 4.2.7. de la norme NF P 03-100 sont dune
part les équipements indusiriels mus mécaniquement ou manuellemert,
tels que machines, ponis roulants, fables ou ponis élévateurs, chaines
de convoyages, et daulre part les équipements de loisirs tels
guinstailations scénigues, mandges, alfes de jeux, éauipements
sporlifs fixes ou mobiles, et d'une maniére générale toute installation
fixe ou mobile dont la destination est propre & lactivité exercée dans
I'établissement.

Lintervention d'Apave ne porte ni sur la sécurité des personnes
pendant foute la durée des fravaux ni sur la sécurité d'utilisation des
matériels des entreprises tels que grues, engins de chantiers,
échafaudages.

Uintervention d'Apave ne s'étend pas aux ouvrages et éléments
d'équipement relatifs au netioyage, & fentretisn et 3 Ia maintenance des
constructions,

Lintervention d'Apave ne porie pas sur les biens meubles ni sur les
aménagements réalisés 2 linitiative ou sous la responsabilité des
exploitants ou oceupants, méme s'ils sont enirepris avant Fouverture de
{établissement ou foccupation des locaux.

Les travaux de démolition préalable ne relévent pas de la présente
mission d'Apave, de méme que tous les travaux relatifs aux phases
provisolres de chantier tels que terrassements, élaiements, blindages
de fouilies, butonnages, tiranis dancrage provisoires, rabatiements de
nappes, asséchements de fouilles.

La mission d’Apave prend fin & la remise du rapport final et, au plus
tard, & la réception. Apave ne peut éfre engagé par des modifications
postérieures 2 ses interventions.

Apave ne conserve pas les piéces et documents oui Wi sont
cemmuniqués 2 foccasion de lexécution du présent conirat. Les
correspondances, rapports de contréle et d'une maniére générale les
documents établis par Apave ne sont pas conservés au-deld d'un délai
de dix ans aprés f'achévement de la mission.

En cas de mise en place d'une plateforme d'échanges de donndss
informatiques par le maitre de Pouvrage, ce dernier doit remplir un
questionnaire Apave afin d'évaluer les fonctionnalités supplémentiaires
nécessaires & I'intégration d'Apave. Les colile s'y rapportant restent a la
charge du maitre de V'ouvrage.

Sauf mention au présent contrat, fe processus de gestion des avis
via cetle plateforme d'échanges de données informatiques fait Pobjet

La conservation et tarchivage du Livrable incombent au Client. Le
Client doit s'assurer de Fexactiiude et de la mise 3 jour des
coordonnées fournies & Apave pour la fransmission du Liveable ot de
disposer des moyens nécessaires 2 sa réception. Le Client qui n'a
pas recu le Livrable doit en faire part 3 Apave. A défaut le Livrable
est réputé avoir été regu.

Apave déclare étre fitulaire de fagrément ministériel visé & ranticle
L.111-25 du Code de la Construction ef de 'Habitation, correspondant
aux missions de conlrdle technigue qui lui sont confides. Apave
s'engage 2 justifier de cet agrément sur simple demande.

SR o T < AR T AW

L’obligation d'Apave est celle d'un prestataire de service assujetti 4 une
obligation de moyens.

La responsabilité d'Apave s'apprécie dans les limites de sa mission de
contribution & la prévention des aléas qui lui est confide par le mafire
de l'ouvrage.

La responsabilité d'Apave ne peut étre recherchée pour une mauveise
conception ou une mauvaise réalisation douvrages dont les documents
ne lui ont pas &t transmis ou dent fusage ou la destination ne lui ont
pas été signaiés.

Elle ne peut non plus étre recherchée pour les dommages survenus
malgré le respect des texies réglementaires ou normetifs de référence,
ni pour ceux dus & la non prise en considération des avis défavorables

émis par Apave,

Tout retard ou inexécution, iotale ou partielle, ne pourrz entrainer la
mise en jeu de la responsabilité d'Apave s'il est du, en tout ou partie,
directement ou indirectement, & un cas de force majeure, ¢'est-a-dire
un événement, quel qu'll soit, échappant 2 Is volonté d'Apave.

A cette fin, les Partles conviennent de considérer comme constituant un
cas de force majeure, outre les cas traditionnellement admis par la
jurisprudence, les événements suivanis ®
- Tout incident d'ordre climaligue d'une exceptionnelle importance,
les phénoménes de catastrophe naturelle ef les roubles résultant
notamment du gel, de Iz neige, de la pluie, les séismes et des
avalanches,
lincendie, linondation ou lexplosion pour queloue cause que ce
soit,
les guerres, le risque nucléaire, les gréves, débrayages, le blocage
de dépdis de carburant et les mesures prises pour enraver une
pandémie,
les jours d'intempéries constatés par lArchitecte qui enfrafnent une
perturbation dans le déroulement du chantier ou un retard dans le
planning ou un arrét du travail, conformément aux dispositions de la
loi du 21 octobre 1948 ,
tous dysfonctionnements, pannes ou coupures affectant les
réseaux informatiques, électriques, de téldcommunicstion et de
fourniture d'accés 2 Internet, imputables ou non aux compagniss
concessionnaires (tels que EDF...), notamment lorsgue Fun de ces
événements empéche Faccés ay site ou aux ouvrages sur lesgusis
porte la mission.

Apave s'engage & en informer le Client dans les mellleurs délais et par
tout moyen 2 sa convenance dés lors que cet événement a un impact
sur sa mission. Les Parties conviennent alors de se concerfer dans up
délai de quinze (15) jours pour envisager la poursuite du Contrat oy
son éventuslle résiliation dans les conditions prévues a lariicle 9 des
présentes.

Conformément & lariicle L.241-1 du Code des Assurances, Apave
souscrit une police d'assurance couvrant sa responsabilité civile

d'une majoration des honoraires.
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décennale telle gu'slle paut élre engagée dans les lermes de larticle
1..111-24 du Code de la Construction et de I'Habitation.

Le malire de l'ouvrage s'engage a communigquer & Apave ls moniant
HT total et définitif des fraveux, honoraires compris dés quii a
connaissance du montant définilif des lravaux soit aprés achévement
du chantier solt & lissue de toule procédure poriant sur les comples
entre les intervenanis & 'opération de construction.

A défaut d'avoir communigué & Apave le montant fotal et définitif des
travaux, honoraires compris, en cas de dépassement du coll de la
construction prévu au contrat d'assurance d'Apave ef en l'absence de
contrat collectif de responsabiiiié décennale :

le malire de Pouvrage prend en charge la surprime susceptible
d'élre demandée par 'assureur d’Apave 8 son assurg,

dens Phypothése ol Passureur serait condult 2 faire application
d'une régle proportionnelie en application de Varticle L.133-8 du
code des assurances, le mallre de l'ouvrage ne pourra exiger du
confréleur lechnigue le complément dindemnisation et devra
garantir APAVE & ce titre.
Le malre de louvrage g'engage & Inclure Apave en qualité de
hénéiicialre de toule police complémentaire de groupe, confrat
d'assurance collsctif, contrat collectif de responsabilité décennale, sans
aucune contrepartie ou parlicipation financiére ef gueslle que soit la
gualité du souscripteur de ladite police.
A défaut, le mailre de l'ouvrage garantit Apave & hauleur des garanties
souscrites au titre de getle police complémentaire de groupe.

Le défaut ou le retard de paiement entraine de pleln drolt Vexigibilité
des intéréts feés par application de la Lol n92-1 442 du 31 décembre

1992.

Conformément aux dispositions de la Lol n2012-387 du 22 mars
2012, Apave se réserve le droil d'exiger du Client le versement d'une
indemnité forfaliaire d'un montant de 40 € pour frals de recouvremant,
sans aucune formalité préalable. Dans Phypothése ol les frals de
recouvrement engagés par Apave seraient supérieurs au moniant de
cette indemnité forfailaire, Apave pourra demander au Client une
indemnisation complémentaire sur justificatifs.

En cas d'abandon du projet de construction ou d'ar@t définitif des
travauy, Apave pergoil en sus des honoraires déié échus, ume
quole-part équivalente au minimum & 80 % de facomptle correspondant
4 la date qui suit celle de Mnterruption de la mission.

Apave se réserve la faculié de sous-traiter parlisliement la mission gul
i est confiée, dans fa mesure ol la réglementation ne linterdit pas
sous réserve ouil soit fait appel & un aulre conirbleur fechnigue
construction agréé.

Dans ce cas, le malire de Pouvrage acceple qu'Apave divulgue & son
sous-traitant les informations nécessaires & Pexéeution de la mission.

Pour rémunérer Apave, le malire de fouvrage versera les honoralres
fixés selon les modalités prévuss asux fermes des conditions
particulidres du conirat,

Le montant de ces honoraires aura préalablement fait Fobjet d'un devis
éiabli par Apave, en fonclion de la spécificiié des missions,
conformémenrt & I'annexe B de la norme NF P 03-100.

Lorsque la rémunération d'Apave s'exprime en forfalt ou 2 la vacation,
son montant est actualisable et révisable suivant la variation de lindice
Syntec. Les formules d'actuslisation et de révision des prix sont
précisées dans les conditions particuliéres du contral. La révision est
applicable sur chague acomple ou vacation.

Les conditions particuliéres du contrat indiguent notamment févaluation
provisoire du montant des travaux, le délal prévu pour la construction,
sa destination et Ia nalure des ouvrages conirblés : toute modification
sur ces points enfrainant pour Apave un surcroft de moyens ainsl gue
ladmission de variantes survenant aprés I'élablissement du devis initial
et de la signature du contrat donnent lieu, d'un commun accord entre
les parties confractantes, & une adaptation financiére dudit conlrat.

Les prix correspondent 2 une Prestation réalisée aux heurss et jours
prévus & l'art. 4 des présentes. En dehors de ce cadre, toute Prestation
pariielle ou totale - fait V'objet d'une majoration au prorata temporis ©

de 25% si elle intervient le samedi ;

de 40% si elle intervient en urgence (dans un délai de moins de

48h & compter de la demands)

de 50% si elle intervient la nuit

de 100% si elle intervient le Dimanche ou les jours fériés.
Le paiement ne peut étre différé en ralson d'une divergence sur le point
de vue technigue exprimé par Apave ou d'un différend entre le maflre
de f'ouvrage et ses mallres d'ceuvre, ingénieurs et entrepreneurs, ou
enire deux ou plusieurs de ces personnes.
Les honoraires d'Apave sont soumis & la taxe sur la valeur ajoutée. Le
montant de celle taxe, au taux applicable lors du réglement vient
s'ajouter aux honoraires des noles préseniées.

En cas de non palement d'une échéance et aprés mise en demeure de
30 jours restée Infructueuse Apave pourra de pleln drolt, résilier le
conirat et prélendre percevoir Iz versement de pénalités de retard
correspondant & trols fois le taux d'intérét Iégal en vigusur, calculées
sur le montant HT figurant sur la facture. Les pénalités seront dues &
compler du jour sulvant la date d'exigibilité de la facture ef jusgu'au jour
de son encaissement par Apave.

Le mafire de 'ouvrage s'oblige & rétrocdder aux mémes conditions les
devoirs et obligations de ce contrat 4 foufe personne physigus ou
morale qui se substituerait & lui.

A défaut, le malire de Vouvrage reste redevable de Fintdgrallté des
honoraires restant dus & Apave sur simple demande &l quelis gue soit
la nature de la modification relative & Yopération concernde.

La cession du Contrat est aulorisée sous réserve de 'accord éerit el

préalable de l'autre Parlie.

Apave asswre la confidentialité des Informations fournies par le mallre
de Pouvrage dans le cadre de l'exécution du Contrat et jusqu'd son
terme.

Aucun document concernant une mission ne peut élre diffusé a des
flers sans auforisation du maftre de l'ouvrags, en dehors des
obligations  évenluelles résullant des agréments, nofifications,
réguisitions ou aulres confraintes administratives.

Le Maflre de I'ouviage accepte de figurer sur les lisles des références
d'Apave.

Les informations recusillies par Apave font l'objet de itrallemenis
informaligues destinés & la gestion de la clientéle. Conformément 4 iz
ol « Informatique el Liberiés » du 06/01/1878, le mallre de fouveage
bénéficle d'un drolt daccds et de reciification des informations le
concernant gu'll pourra mefire en ceuvre en contactent Apave.

Les droits de propriété intelleciuelle, les droits d'auteur et les Brevels
détenus par chacune des Parties & la dale de signature du Contrat
demeurent la propriété de la Parlle qui en est tilulaire, méme si les
connaissances qui en résultent peuvent élre ulilisées par 'auire Parlie
dans le cadre du Conlrat.

A Pexception des Livrables, tous les éléments faisant partie du savoir-
falre d'Apave (produiis, licences, logiciels, documeniation, méthodes,
plan gualité, sans que cetle liste ne solt exhaustive) fournis au malire
de Pouvrage dans le cadre du Contral demeurent Iz proprigié exclusive
d'Apave el ne peuvent &lre reproduils sans son accord éorit el
préalable. Le fait pour le mailre de Vouvrage de pouvoir conserver,
utitiser, reproduire et diffuser les Livrables, na psut en aucune maniére
i permettre d'acguédrir un quelconque drolt de propriété sur le marqus,
le noim ou g logo Apave.

Toute utilisation de la margue, du nom ou du lege Apave est inlerdite
sans Paccord éciil, préalable ef exprés d'Apave; son éveniuel refus n'a
pas & étre motivé.
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Les parties se réservent le droit de résliier le contrat sous réserve d'un
préavis de 2 mois par lettre recommandée aves accuss de réception.
En cas de manquement par f'une des parties & ses obligations, V'autre
partie pourra résilier le contrat aprés mise en demeure de 30 lours pour
s'exécuter restée infructueuse.

Quel gue soit le motif de a résiliation, celle-ci prendra effet de plein
droit, sans formalités judiciaires, sans préjudice de fous dommages &f
intéréts auxquels la partie ayant résilié le contrat pourrait prétendre du
fait de ce manquement. En outre, le maftre de 'ouvrage sera tenu de
régler le montant des honoraires dus 3 Apave pour les prestations
exeécutées jusqu'd la date 'effet de Ia résiliation.

R AL e TE R R O ERRE wh

Si fune quelcongue des dispositions du Contrat - ou des modifications
qui pourraient y étre apportées ultéricurement - était déclarée nulte ou
considérée comme illégale ou rerdue inapplicable, du faif de I'enirée en
vigueur d'une loi, d'un réglement ou & la suite d’une décision définitive
rendue par une juridiction compétente, les Parties s'efforceront de se
metlre d'accord sur une nouvelle rédaction, étant entendu que les
autres dispositions confractuelles n'en seront pas affectées et resteront

en vigueur.

Le contrat est soumis & la Loi Frangaise.
Les documenis échangés enfre les Parties sont en langue
francaise.

Les Parlies s'engagent & tenter de résoudre & Pamiable tout
différend susceptible d'intervenir entre elies, avant de le porter au
pian judiciaire. A défaut d'y parvenir, le fitige sera soumis 2 s
compétence exclusive des juridictions dans le ressort desqusiies se
trouve le sidége social de Pentité Apave prestataire.







